











G RACE a son ingéniosité,
I'Homo sapiens, le Terrien, a réduit le
monde qui est le sien aux dimensions
d'une trés petite planéte.

Notre insolente vanité a mis 'Homme
et son intelligence au centre méme de
'univers, sans que nous ayions ja-
mais été tout 3 fait convaincus par les
astronomes, qui tentaient de nous
apprendre combien le monde était insi-
gnifiant dans I'immensité du Cosmos.
Mais & présent, les ingénieurs spatiaux
et les astronautes, en effagant les li-
mites de notre sphérique paroisse,
nous rappellent combien elle est rela-
tivement petite.

Dans Fesprit d’'une nouvelle aven-
ture, on peut considérer le monde
comme une plate-forme de départ pour
fugitifs vers la lune, ou une rampe de
lancement pour gagner d'autres plané-
tes — ou méme d'autres galaxies, au-
dela de notre systéme solaire.

Mais les Terriens qui ne peuvent
ainsi émigrer doivent se rendre compte
que sur la surface relativement limitée
de leur planéte, 3 milliards de per-
sonnes aujourd'hui, 4 milliards dans
vingt ans, et 6 ou 7 milliards dans qua-
rante ans, devront s'arranger pour vi-
vre et travailler ensemble. Qu alors ils
mourront ensemble, s'ils manquent de
sagacité ou s'ils abusent de l'ingénio-
sité humaine.

D'un satellite artificiel placé sur son
orbite, un czil, humain ou électronique,
ne voit point de frontiéres politiques;
non plus de rideaux idéologiques ; et
pas davantage de différences raciales.

Cet ceil pourrait voir des explosions
de bombes H, signes de conflits la-
tents. Mais il ne verrait en général
gu’'une boule, dont les terres font les
trois dixiémes et les mers les sept
dixiémes ; des chaines de montagnes
réduites a des rides ; des traces de la
forét primitive ; de fauves étendues de
déserts brilants qui couvrent un cin-
quiéme de sa surface, et des déserts
glacés qui en couvrent un autre cin-
quiéme.
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Il pourrait, non sans difficulté, distin-
guer la culture des terres arables ou
fertiles, qui ne couvrent qu'un dixiéme
de la surface du sol.

Telle est la condition de la famille
humaine dont nous sommes, pour
I'heure, les administrateurs imprudents.

Le monde n'est pas seulement le
vestige géologique d'un incident cos-
mique. 1} assure la biosphére, I'espace
générateur de vie, pour le processus
d'évolution qui, nous nous plaisons a
le penser, a 'Homme pour ultime aché-
vement.

Mais au nom de cette sagacité que
nous n'avons pas poussée assez loin,
nous devons reconnaitre que cette
biosphére et ce processus d'évolution
incluent d'autres espéces, avec les-
quelles nous pouvons coexister ou que
nous pouvons stupidement détruire.
Oui, stupidement, car de nos rapports
avec ces autres espéces dépend un
facteur de notre propre survie.

Une motte de terre pas plus grosse
qu'un ballon de football contient une
population micro-organique plus grande
que la population humaine du monde.
Cette population micro-organique com-
prend les germes et les microbes qui
évoquent la maladie ou le danger, mais
qui, sous d'autres formes, sont indis-
pensables & notre existence. D'une
maniére analogue, nous pensons que
les insectes méritent l'insecticide, et
que d'autres bestioles méritent I'exter-
mination, mais nous risquons de tuer
du méme coup ceux qui sont indispen-
sables & nos besoins essentiels.

Pour avoir de la margarine, par
exemple, on a détruit, en Afrique, sur
de vastes surfaces, la brousse et son
hote, la mouche tsé-tsé, mais dans
cette opération on a supprimé les
abeilles butineuses de pollen, qui
interviennent dans la fécondation de
nombreux végétaux.

Pour la premiére fois dans l'histoire,
I'homme a un droit de veto sur I'évo-
lution de I'espéce humaine. Nous par-
tageons la biosphére. Au cours des
seize derniéres années, nous y avons
mélé une radio-activité créée par
'homme. Des éléments qui n’existaient
pas dans la nature ont été répandus
aveuglément sur la terre, et se sont
mélés a tout ce qui vit.

Aujourd’hui, il n‘est pas d'enfant au
monde qui n’ait, & quelque degré, du
radio-strontium dans les os. La quan-
tité peut en étre insignifiante et les
effets éventuels émotionnellement exa-
gérés et médicalement débattus. Beau-
coup ne sont pas établis, beaucoup
sont inconnus. Ceci démontre seule-
ment que les hommes, faute de preu-
ves ou par ignorance réelle, tripotent
imprudemment la biosphére, de la-
quelle dépendent et le présent et
I'avenir de I'espéce.

Quand les effets grisants de I'indé-
pendance politique se dissipent, 'aube
est parfois pénible.

Au cours des quatorze derniéres
années, j'ai vécu parmi les Bédouins
nomades du désert, les Dyaks de

. Bornéo, les Esquimaux de I'Arctique,

les peuples d’Amérique Latine, d’Afri-
que et d'Asie. Tous sont conscients
que leur vie et leur destin ont été.
d’'une maniére ou de l'autre, affectés
par les réalisations scientifiques et
technologiques. Bon nombre d'entre
eux sont devenus libres en 1961,
I'ONU a presque vu doubler le nombre
de ses Etats membres,

Les peuples sont enclins & s'éveiller
et & découvrir que la hberté a été deé-
pouillée de sa signification ; qu'ils sont
tout aussi affamés ou plus affamés
encore ; tout aussi pauvres, ou plus
pauvres encore ; tout aussi malades ou
affligés de plus de maladies encore,
et tout aussi privés de perspectives
s'ouvrant sur une vie meilleure.

Mais il y a un nouveau facteur a
leur déception ; ils savent que lintel-
ligence humaine peut produire plus de
nourriture, que la maladie n'est pas
une manifestation de la volonté divine,
mais qu'elle peut étre soignée par des
moyens accessibles a 'homme ; qu'il y
a tant de choses dont ils savaient bien
qu'ils les désiraient, mais dont ils sa-
vent & présent qu’elles leur sont néces-
saires.

Grace aux activités limitées — finan-
ciérement s’entend — des institutions
spécialisées des Nations Unies, du Pro-
gramme élargi d'assistance technique
et maintenant du Fonds spécial, grace
aux exemples de I'aide bilatérale, beau-
coup plus substantielle, les peuples ont
vu ce qui était scientifiquement et tech-
niquement possible.

|.E but de cette sorte
d’assistance est d'aider les gens a
s’'aider eux-mémes — de leur jeter
une corde avec laquelle ils se tire-
ront des fondriéres de la pauvreté.
Mais ce n’est pas un tour de magie
pure — la corde doit étre attachée
a quelque chose, et un treuil devrait
les aider & s'en tirer plus vite. Telle
qu’'elle est, la corde glisse.

Aprés dix ans d'exercice de cette
nouvelle philosophie sociale en vertu
de laquelle les gouvernements ont ap-
pris gu'ils étaient responsables non
seulement de leur propre peuple, mais
des autres et aussi bien de peuples
moins fortunés, I'écart entre la prospé-
rité des pays hautement développés et
la pauvreté des pays qui luttent pour
leur développement n'a pas diminué.

Au contraire, il est plus grand. Les
pays riches sont plus riches et les
pays pauvres sont plus pauvres, en
dépit des milliards dépensés pour les
aider.

Quand les marchés se détraquent les
gouvernements ne peuvent se faire
a eux-mémes la courte échelle. S’ils le
font, c'est parce qu'ils y sont con-
traints. Pendant ce temps les peuples
doivent subir le cercle vicieux de la
pauvreté.

Les surplus de céréales stockés
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ANTONIO ARANGO

la Cordillére. Une épaisse forét le
couvrait, signe certain de la fertilité
du sol. « Partout ou peuvent pousser
d'aussi grands arbres, la terre est
bonne », s'était dit Antonio, en contem-
plant avec satisfaction I'épaisse cou-
che végétale que laissait voir |'incision
faite par le cours d'eau. Entre les
bosquets d'arbres moussus et couverts
de parasites, ce ruisseau roulait des
eaux limpides, des eaux d'un cristal si
pur qu'Antonio et ses enfants l|'appe-
lérent « El diamante ».

Antonio Arango aff(ta sa hache et
son coutelas. L'acier triompherait de
la forét vierge. Il travallla comme
un forcené. Sous les coups de sa hache
infatigable, les arbres s'abattaient &
grand fracas. |l ne fallait pas songer
a4 en tirer parti, car il n'existait ni
chemin pour les transporter, ni village
voisin ou les vendre. Aussi, profitant
d'une série de beaux jours, Antonio
Arango entassa les troncs gisants et
leur mit le feu.

Sur d'autres flancs de la montagne,
d’autres colons !'imitaient.

Comme ils crépitaient dans la four-
naise, les géants abattus, et comme
ils fuyaient devant les flammes, les
oiseaux de la forét vierge |

Enfin, la terre fut déblayée et Anto-

nio Arango sema du mais. A |'excep-
tion toutefois de deux hectares, dont
il fit une prairie pour sa vache. Enfin,
sur la hauteur, il bétit sa maison.

La premiére récolte fut pleine de
promesses. Comme il poussait haut le
mais, quels beaux épis, fournis et
vigoureux | « Pour le travail, je ne
crains personne », disait Antonio,
orgueilleux du fruit de ses efforts. Et
il continua & semer du mais. Mais de
grands changements survinrent.

« El diamante », naguére profond et
limpide en toutes saisons, n'était plus,
en été, qu'un mince filet d'eau. Et &
I'époque des pluies, il se muait en un
torrent jaunétre qui charriait des pier-
res, de la boue, des lambeaux de sol.
Les récoltes se firent plus maigres.
Antonio Arango vendit sa vache. |l s'in-
quiéta. Les affaires n’allaient plus.

Un beau jour, alors qu'il semait du
mais, son fossoir heurta le roc. La
couche d'humus s'était amincie au
point que, déja, des pierres commen-
caient a poindre de toutes parts.
L'argent manquait a la maison. Les
enfants n'avaient plus de quoi manger.
Finalement, il ne resta plus d' « El
diamante » qu'un lit caillouteux. Alors,
avec ses compagnons, Antonio Arango
partit en quéte d'une autre piéce de

par Guillermo Nannetti

forét vierge pour tout recommencer.

Ce petit drame qu'a vécu Antonio
Arango. se répéte a I'échelle nationale,
continentale, mondiale. Il a été calculé
que I'érosion du sol colte chaque
année a la Colombie 10000 propriétés
de 20 hectares chacune. C’est-a-dire
que, chaque année, 10000 familles se
trouvent dans la méme situation que
celle d’'Antonio Arango.

Si quelqu’un avait appris 4 Antonio
Arango & tracer ses sillons selon le
profil de la colline ! A construire une
terrasse au pied de la pente. A cica-
triser par de simples barrages de
cailloux et de troncs d'arbres les cre-
vasses creusées par |'érosion. Si
queiqu’un avait dit a Antonio Arango
que le mais n'est pas recommandable
sur les terrains en déclivité, mais que,
par contre, il est possible d'y cultiver
avec succés d'autres plantes plus pro-
fitables ! Si quelqu'un lui avait ensei-
gné a planter entre les sillons certains
arbustes qui fixent le soll

Et si I'on étendait tout cela a tous
les Antonio Arango du pays et du
monde | A tous les Smith, & tous les
Chung, a tous les Abdallah, & tous les
hommes des champs sous toutes les
latitudes |

— Juillet 1949

LA FORET, MERE DES SOURCES

DEPUIS les origines incon-
nues de ['humanité, le cours de l'ac-
tivité¢ humaine a été marqué par la
destruction aveugle des foréts et de la
végétation. Des civilisations se sont
épanouies et ont disparu, détruisant
arbres et plantes pour ne laisser aprés
elles que la steppe ou le désert.

Il 'y a quelques siécles seulement,
’homme s'est apergu qu'il travaillait
4 sa propre perte, que la nature se
vengeait et qu'il avait le devoir non
seulement de sauvegarder ses ressour-
ces déclinantes, mais encore de dé-
velopper le fondement méme de son
existence — la terre fertile — pour
répondre aux exigences de plus en
plus impérieuses d'une population en
constant accroissement.

La couverture du sol la plus
étendue et la plus durable — la

KARL HEINZ OEDEKOVEN (République
fédérale d’Allemagne) est un spécialiste des
problémes de sylviculture, ancien vice-prési-
dent de la Commission forestiére européenne,
il est fonctionnaire de la F.A.O.

for&t — si longtemps considérée
comme un obstacle au peuplement, &
I'agriculture et aux communications, et,
par suite, aveuglément brilée ou
exploitée est devenue soudain I'objet
du plus vif intérét. On s'est rendu
compte que les deux éléments les
plus importants de notre existence —
le sol et I'eau — doivent leur stabilité
et leur abondance a la présence d'une
couverture sylvestre suffisante.

La surface consacrée a la produc-
tion vivriére ne représente que 0,4 ha
par habitant; il en faudrait au moins
le double pour assurer une alimenta-
tion suffisante. Dans le monde, |'en-
nemi numéro un n'est pas un adver-
saire politique ou militaire : c'est la
détérioration du sol, l'aridité, le pro-
grés irrésistible des semi-déserts et
des déserts. Dans certains pays,
comme les Etats-Unis et 'U.R.S.S., la
conservation du sol est devenue une
sorte de «religion d'Etats.

En Amérique du Sud, dans toute
I'Afrique, en Asie et en Australie, on
se préoccupe sérieusement des mul-

par Karl Heinz Oedekoven

tiples dangers qui menacent le sol.
Les chefs politiques apparaissent et
disparaissent, mais le processus des-
tructeur qu'est la détérioration du sol
demeure un péril permanent.

L'expérience des cing cents der-
niéres années montre que le désert
du Sahara progresse vers le sud &
raison d'un métre par an, environ, sur
un front de 3.000 kilomeétres.

Le lac Tchad offrait il y a quelques
décennies encore un abri idéal aux
oiseaux migrateurs d'Europe ; mais il
ne cesse de diminuer en superficie et
en profondeur, et ses rivages ver-
doyants revétent peu a peu la couleur
brune de la steppe.

Tous les projets & long terme pour
le développement de I'Afrique, « conti-
nent de I'avenir », tous les plans d'uti-
lisation de l'eau et d'industrialisation
échoueront si 'on n'accorde pas toute
I'attention nécessaire a I'important pro-
bléme des arbres et des foréts,

Si l'on veut dresser la liste des
terres productives perdues ou mena- .
cées, on constate d'abord que deux
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LA FORET, MERE DES SOURCES (Suite)

grandes ceintures désertiques se sont
développées de part et d'autre de
I'Equateur. L'une s'allonge de [I'Aus-
tralie a I'Afrique australe et @ I'Amé-
rique du Sud; l'autre traverse toute
I'Asie et s'étend jusqu'en Amérique du
Nord et au Mexique.

La ceinture septentrionale englobe
des pays qui — nous enseigne ['his-
toire — ont jadis dominé le monde.
La géographie nous apprend aujour-
d'hui que de vastes étendues de ces
pays, jadis puissants, sont devenues
stériles.

Ctésiphon et Bagdad, jadis capitales
de grands empires, ont été décrites
par Hérodote, il y a plus de deux
mille ans: «De tous les pays que
nous connaissons, c'est celui qui
convient le mieux & la culture des
céréales. |l est & ce point favorisé que
chaque grain semé en produit 200, et
jusqu'a 300 dans les régions ou les
conditions sont les meilleures. L'épais-
seur des épis de froment et d'orge
peut atteindre quatre doigts. Quant
4 la hauteur des tiges de millet et de
sésamse, je ne la révélerai pas, bien
gue je la connaisse : nul ne me croira,
s'il n'est allé & Babylone. »

Ainsi, pour Hérodote, Babylone était
le symbole de la fertilité. Cet auteur
accorde le méme honneur au Cinyps,
région du Nord de ['Afrique.

I.ES soldats de la derniere
guerre, dans les sables et sous le cli-
mat torride de cette région {le Cinyps
est une partie de la Cyrénaique),
auraient eu peine & imaginer que le
désert désolé était, il y a deux mille
ans, la plus prospére des terres.

On distingue aujourd’hui sur le
globe trois zones qui ont été successi-
vement le foyer des civilisations bril-
lantes mais dont le sol a été progres-
sivement dévasté — d’autant plus que
le peuplement était plus ancien:

— Au Sahara, des centaines de dé-
couvertes archéologiques et de pein-
tures rupestres montrent que c'était
jadis une région florissante, semée de
nombreux lacs et arrosée de nombreux
cours d'eau. Une peinture rupestre
représente des nageurs: comment en
imaginer aujourd’hui dans le désert?

Sur la Chine occidentale, le Tur-
kestan, I'Afghanistan, I'lran, I'lrak, la
Jordanie, le Sinal, et jusqu'a I'Afrique
du Nord, s'étend aujourd’hui une suc-
cession ininterrompue de déserts de
pierre, de sel et de sable, Dans I'An-
tiquité, ces latitudes ont été habitées
par les Sumériens, les Babyloniens, les
Perses les Macédoniens, les Phéniciens
— dont les noms évoquent tous une
idée de puissance et de richesse.

Enfin, la troisiéme de ces zones: la
Palestine, la Syrie, I'Asie mineure, la
Gréce, l'italie et I'Espagne et cette
épidémie dévastatrice semble conta-
gieuse. Les essais de reboisement
tentés en Espagne, en ltalie et en
Gréce auraient certainement mieux
réussi si le rivage opposé de la Mé-

diterranée était bordé, comme jadis,
d'une large bande de terre fertile.

Mais le redoutable désert qui a déja
atteint les cotes méditerranéennes sur
un large front, envoie jusqu’en Europe
son sable desséchant. Le ciel immua-
blement bleu de [ltalie ne l'a pas
toujours été. Il y a deux mille ans, il
était aussi gris et nuageux que celui
du nord de |'Europe, et les plaintes
des anciens Romains au sujet des ge-
lées et des chutes de neige, qui pa-
raissent si étranges aujourd'hui & ceux
qui connaissent ['ltalie, étaient proba-
blement justifiées.

Une grande partie de la population
mondiale (sauf en Asie du Sud et de
I'Est) a abandonné son habitat primi-
tif pour se déplacer toujours plus au
nord. Comment expliquer que le para-
dis se soit changé en désert? Cette
funeste transformation était-elle fatale,
ou est-ce I'homme I[ui-méme qui en
porte la responsabilité ?

S'il fallait jadis des millénaires, ou
au moins des siécles, pour épuiser
un sol fertile, I'histoire moderne four-
nit la démonstration gque I'homme peut
déclencher et faire aboutir cette dé-
sastreuse réaction en chaine en quel-
ques décennies seulement. Il y a cent
ans a peine, les pionniers américains
pénétraient dans le Middle West.

Au début, les foréts paraissaient
inépuisables, Elles furent abattues
pour construire des maisons et des
ponts, chauffer les fours et les chau-
diéres des locomotives et des navires.

De vastes étendues furent purement
et simplement incendiées pour créer
des terres vierges, fertilisées par les
cendres. Un peu plus tard, les mono-
cultures et les tracteurs firent dispa-
raitre les derniers boqueteaux et les
derniéres haies.

Qu’en est-il résulté ? L’écoulement
trop rapide de l'eau a favorisé I'éro-
sion, provoqué des inondations et des
périodes de sécheresse. L’'évolution
s’accélére pendant la premiére guerre
mondiale lorsque de vastes étendues
de prairies encore boisées furent
livrées a la culture pour intensifier la
production de céréales.

Une partie de ces terres fut ensuite
laissée en friche, mais il ne restait
plus herbes a racines profondes ou
couverture végétale pour conserver
I'’humidité et stabiliser le terrain,

Les tempétes nées dans le golfe
du Mexique ou au Canada balaient la
terre sans rencontrer de résistance,
car il n'y a plus de foréts pour briser
leur force. Le vent emporte la couche
superficielle fertile ; seules subsistent
les couches stériles et les roghes.

Dans les zones déboisées, le sol,
n'étant plus protégé par les arbres et
solidement fixé par leurs racines,
n'ayant plus d’humus, est arraché.
Dans le Sud, ot il n'y a ni gelées
persistantes pour stabiliser le sol en
hiver ni couche de neige protectrice,
I'érosion par I'eau et le vent produit
des effets désastreux.

Comme un réseau de veines, appa-
raissent des ravines, d'abord peu pro-

fondes, mais qui se creusent ensuite
en de véritables gorges. Ce processus
est a l'oceuvre sans cesse, sur toute
I'étendue du pays, si bien qu'il ne
subsiste plus, dans certains régions,
que la roche nue. Aujourdhui, les
fleuves d'Amérique charrient de telles
quantités de terre fertile qu'un vieil
Indien a pu dire : « Notre pays est une
nouvelle Atlantide ; un jour, il sera tout
entier englouti dans I'Océan! ».

L'érosion n'est d’ailleurs que la pre-
miére étape d'une dangereuse réaction
en chaine qui commence avec le recul
ou la disparition de la forét. Les sédi-
ments déposés dans les bassins de
retenue, dans les cours d'eau, dans les
champs et dans les villes sont respon-
sables d'importants dommages. Le
processus de sédimentation n’attire pas
I'attention, car souvent invisible.

Les sédiments augmentent aussi le
volume et la densité des eaux, rendant
les crues plus hautes et plus destruc-
tives. Dans les bassins de drainage
et de retenue, les débris et les sédi-
ments risquent de réduire rapidement
la capacité de rétention.

“NE récente étude faite en
ltalie révéle que les eaux de I'Arno
transportent chaque année 2 670000
tonnes de matériaux solides. Cela cor-
respond & 2,5 cm par an d'abaisse-
ment moyen du niveau des terres.

La sédimentation est presque tou-
jours liée au déboisement. Les bar-
rages dont l'aire du drainage est forte-
ment boisée ne s'envasent pratique-
ment jamais. Les expériences effec-
tuées en 1955 par la Tennessee Valley
Authority ont montré que le volume
des sédiments transportés par la ri-
vidre avait diminué de S09% aprés
'achévement des travaux de reboise-
ment et de protection.

En Algérie, le barrage de Bini-Bah-
del, dont l'aire de drainage est cou-
verte de foréts, ne présente pratique-
ment pas d'indices d’envasement.

La forét joue un role important dans
la protection du sol contre I'érosion
éolienne et contre I'ensablement. La
stabilisation des dunes par des plan-
tations d'arbres est couramment pra-
tiquée dans de nombreuses régions.
En fait, a peu prés n’'importe quelle
couverture végétale suffit & stabiliser
un sol meuble et & le protéger, mais,
la forét est probablement la couver-
ture la plus efficace en raison de sa
hauteur, de sa densité, de la profon-
deur de ses racines, et aussi de sa
permanence par comparaison avec les
cultures saisonniéres.

Certains faits indiquent qu'il est pos-
sible que la présence de foréts ac-
croisse les précipitations locales, mais
'influence des foréts sur les précipi-
tations a l'échelon régional ou conti-
nental n'est pas démontrée.

Plus la forét est dense, plus elle
contribue & réduire la vitesse du vent.
On a démontré ce rdle protecteur de
la forét et noté des réductions de
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(ARNOLD TOYNBEE

Quelle est la fin véritable de ’homme ? Est-ce de peupler la
terre du nombre maximum d’étres humains qui puissent étre main-
tenus simultanément en vie par la quantité maximum de nourriture
que la terre puisse produire 2 Ou bien est-ce de rendre les étres
capables de mener la meilleure sorte d’existence qui leur soit
permis de vivre dans les limitations spirituelles de {a nature
humaine ?

— Février 1966

ALBERT EINSTEIN

La seule existence d’une tribune supranationale de discussion
contribue a familiariser peu & peu les peuples avec l'idée que la
protection des intéréts nationaux doit étre assurée par la voie de
négociations et non par le recours a la force brutale.. Une fédé-
ration mondiale présuppose chez les hommes un nouveau loya-
lisme, un sens des responsabilités qui ne s’arréte pas aux
frontiéres nationales. Pour étre vraiment fécond, ce sens des
responsabilités ne doit pas se manifester uniquement sur le plan
politique. Il appelle la compréhension mutuelle entre les diffé-
rentes cultures, et l'entraide mutuelle sur les plans culturel et
économique.

— Décembre 1951

BERTRAND RUSSELL

le ne nie pas que les enfants doivent apprendre l'histoire de
leur propre pays mieux que celle des autres pays, mais elle doit
leur étre enseignée dans un contexte international, et ne doit pas
leur paraitre plus importante que celle de tout autre pays.

— Novembre 1949

CLAUDE LEVI-STRAUSS

S'il est une notion que I'Européen soucieux de comprendre les
problemes de I'Asie doit absolument bannir de son esprit, c'est
bien celle d' « exotisme =».

— Juin 1952

JAWAHARLAL NEHRU

Dans un monde de conflits, de haine et de violence, il est
devenu plus nécessaire encore qu'a toute autre époque de garder
foi en la destinée humaine. Si l'avenir que nous préparons est
conforme aux veeux profonds de 'humanité, les malheurs du pré-
sent trouveront leur justification dans la préparation de I'avenir.

— Décembre 1950

PAPE PAUL VI

Quand tant de peuples ont faim, quand tant de foyers souffrent
de la misére, quand tant d’hommes demeurent plongés dans l'igno-
rance, quand tant d’écoles, d’hdpitaux, d’habitations dignes de ce
nom demeurent a construire, tout gaspillage public ou privé, toute
dépense d'ostentation nationale ou personnelle, toute course
épuisante aux armements devient un scandale intolérable. Veuillent
les responsables Nous entendre avant qu'il ne soit trop tard.

— Aolt-septembre 1967

ALDOUS HUXLEY

Chaque nation industrielle dépense des sommes énormes en
travaux de recherche sur les techniques de destruction en masse.
Si des sommes d’argent et des travaux scientifiques d'une impor-
tance égale pouvaient étre consacrés au probléme de la produc-
tion artificielle de produits alimentaires, il serait sans doute pos-
sible de trouver rapidement le moyen d’assurer aux millions
d'affamés une nourriture suffisante.

— Octobre 1958

ADOLF HOFFMEISTER

La littérature est comme un fleuve qui traverse le paysage de
la vie, reflétant le ciel, les rives, les ponts, les bateaux et les
pécheurs. Dickens, c’est la Tamise, Tolstoi, la Volga, Cholokov,
le Don, Faulkner, le Mississippi.

— Avril 1967

PEARL BUCK

Dans le contact désormais inévitable entre I'Orient et I'Occident,
les plus grands changements interviendront en Occident. lls seront
moins visibles au début que les changements observés en Orient.
La masse d'un réfrigérateur ne peut échapper aux regards; mais
de nouvelles conceptions de la vie ont plus de portée et plus
de poids.

— Avril 1950

ALAN PATON

Il ne faut pas croire qu'il n’existe aucun lien entre I'apartheid
et le contrdle autoritaire de la pensée et de I'enseignement. En
fait, il s'agit d'une seule et méme chose.

— Mars 1967
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ILS ONT ECRIT...

YOURI GAGARINE

Il est trés important, & mon avis, d’étendre davantage la coopé-
ration Internationale pour maitriser et utiliser I'espace cosmique,
afin que chaque vol de 'homme dans le cosmos, chaque lance-
ment de stations et de laboratoires scientifiques dans l'espace
serve I'’humanité au nom derla vie et de la paix.

— Mal 1966

WALTER SCHIRRA

A une centaine de kilométres en Il'air, il n’y a pas de fron-
tieres et d'une capsule spatiale, on n'en voit aucune sur la terre.

— Maj 1966

HENRY MOORE

Rien ne marque mieux le caractére fragmentaire de notre
culture que le divorce entre les arts. Si leur unité pouvait se
réaliser, par exemple dans la construction d'une ville nouvelle, si
les architectes, les sculpteurs, les peintres pouvaient ceuvrer
ensemble dés le début, ce serait 12 une unité artificielle parce
qu'elle serait imposée a un groupe d'individus au lieu de surgir
spontanément d'un mode de vie.

— Novembre 1952

JULES ROMAINS

Si ni Léonard ni Goethe n’avaient existé, notre idée de 'homme
serait plus petite.
— Aoat 1949

BERTRAND RUSSELL

Je suis convaincu que tout le programme d’enseignement général
devrait comprendre un cours d'histoire de la science. Si Homére
ni Eschyle n'avaient pas existé, s Dante et Shakespeare n’avaient
pas écrit un seul vers, si Bach et Beethoven étaient restés silen-
cieux, la vie quotidienne de la plupart de nos contemporains
serait 3 peu prés ce qu'elle est. Mais si Pythagore, Galilée et
James Watt n'avajent pas existé, la vie quotidienne serait profon-
dément différente.

— Février 1958

ILYA EHRENBOURG

Chaque gamin sait 4 présent que Dante se trompait en jugeant
que le Soleil et les astres tournent autour de la Terre, mais tout
homme. d’aujourd’hui, s’il a en lui une parcelle d’humain, sait
fermement que Dante avait raison, que I'amour meut le Soleil et
les autres corps célestes, au nombre desquels se trouve cette
étoile, non des plus grandes sans doute, mais qui a son impor-
tance et que {’on nomme la Terre.

— Janvier 1966

SARVEPALLI RADHAKRISHNAN

L'Orient est en fermentation. L'Asie s’est éveillée, I'Afrique est
en marche. Ces deux continents aspirent a se délivrer de J'étreinte
d'un passé mort et 3 s’engager dans le courant du progrés. Il y a
eu des révolutions politiques et économiques, mais aussi une
grande flambée de désirs et d'espoirs. Si ces aspirations fort
légitimes ne regoivent pas au moins un commencement de
satisfaction, il n’y aura aucune assurance de paix dans le
monde.

— Décembre 1958

RENE MAHEU

Quelle que soit notre interprétation du comportement des jeunes
générations, il est un fait sur lequel aucun désaccord n’est possi-
ble : la nécessité pour les gouvernants de tenir compte de
I'éruption massive des jeunes dans la vie de la nation, et par
voie de conséquence, d'édifier, parfois hativement, de nouveaux
systemes d'éducation qui doivent étre congus non comme des
réseaux de défense pour le maintien du statu quo, mais comme
un ensemble harmonieux de voies d'accés a la communauté
internationale, débouchant sur un avenir ouvert.

— Juillet-aodat 1965

J. BRONOWSKI

On voit dans les romans de H. G. Wells d'élégants ingénieurs
qui dirigent avec une parfaite équité une société dont les mem-
bres n'ont plus rien a faire que d’étre heureux. Mais un monde
d'ignorants mené par des spécialistes ne sera jamais qu'un monde
d'esclaves. Laisser la science aux spécialistes, c’est trahir la
démocratie et la réduire 3 ce qu’elle était lors du déclin d'Athénes,
quand une minorité de citoyens instruits (qu’il fallait payer pour
atteindre le quorum) gouvernait 300 000 esclaves. Pour parer &
ce désastre, il faut former 'homme universel de 1984.

— Mai 1956




PIERRE AUGER

Le grand recul des maladies contagieuses et une meilleure
alimentation ont entrainé I'accroissement de la population et de la
durée de la vie. Le but ultime de la gériatrie — qui a trait aux
problemes de I'age — c’est d’additionner la vie aux années, et

non les années a la vie.
— Avnl 1962

SIR CHARLES JEFFRIES

Adopter une attitude diamétralement opposée & l'attitude tradi-
tionnelle et considérer Valphabétisation non seulement comme
une fin en soi, mais comme une fin qu’il faut atteindre tout de
suite et a tout prix, voila notre seule chance raisonnable d’éli-
miner l'analphabétisme de ce monde.

— Avril 1968

PRINCESSE ASHRAF PAHLAVI

L’alphabétisation, c¢’est un tremplin, Le but ultime, c’est le déve-
loppement du pays. Une campagne d’alphabétisation a un pouvoir
catalyseur : elle suscite dans 'homme et dans la collectivité le
désir de modifier des conditions d’existence qui ne sont plus
compatibles avec le monde moderne.

— Avril 1968

YEHUD1 MENUHIN

Je crois que la musique est le meilleur moyen qui permette de
parvenir 3 comprendre les autres peuples, précisément parce que
I'on ne peut étre induit en erreur par des mots ou des symboles
souvent trompeurs, qui ont déja acquis tant de sens différents.

— Novembre 1957

ABDULLATIF AHMED ALY

La Nubie, dés I'Antiquité, donne I'exemple de ce que peut faire
Peffort et le génie humain luttant contre le climat et les éléments.
Transformer en richesse spirituelle et matérielle, en force et en
fierté, la débilité et la stérilité d’une région qui semblait vouée
a une irrémédiable pauvreté, ce programme des Grecs et des
Romains de I'antique Nubie est le méme que celui des batisseurs
de la Nubie moderne.

— Février 1960

RENE CASSIN

Si I'on confronte les réalités présentes avec Vidéal, on est loin
de compte. Aucun pays, méme le plus développé, ne peut se
targuer de satisfaire a toutes les exigences de la Déclaration des
Droits de ’Homme. Violations répétées du droit a la vie, massa-
cres impunis, dure condition de la femme, faim qui tenaille des
millions d’étres, survivances de lesclavage, absence ou insuf-
fisance de linstruction, atteintes a la liberté de conscience, ou
d’opinion et d’expression, graves actes de discrimination raciale,
arbitraire des administrations, il ne servirait a rien de masquer
de tels faits.

— Janvier 1968

ANDRE MAUROIS

Rien ne peut remplacer la lecture. Ni le cours parlé, ni I'image
projetée n'ont le méme pouvoir éducatif. L'image est précieuse
pour illustrer le texte écrit; elle ne permet guére la formation des
idées générales. Le film, comme le discours, s’écoule et disparait.
Le livre demeure compagnon de toute notre vie.

— Mai 1961

PHILIP NOEL-BAKER

Le mot « tactique » employé pour qualifier les armes nucléaires
a contribué, plus que tous les autres termes du nouveau jargon
militaire, a4 déformer la pensée des « spécialistes » sur ['utili-
sation des armes nucléaires, et a faire admettre par le grand
public ce qu'en 1945-1946, la quasi totalité des gens jugeait
totalement inacceptable.

— Aodt-septembre 1967

NORAIR SISSAKIAN

Les réalisations des sciences exactes et naturelles modernes et
les progrés de la technique permettent d’apaiser les craintes qui
se sont manifestées, et existent malheureusement encore dans cer-
tains milieux, au sujet de I’épuisement des ressources énergétiques
de notre planéte et de l'impossibilité ou I'on pourrait se trouver
de nourrir une humanité de plus en plus nombreuse. Le pessimisme
dans ce domaine est désormais sans fondement.

— Juillet-aoGt 1966

NIELS BOHR

Grace a Einstein, I'horizon de I'humanité a été élargi a linfini,
en méme temps que notre conception du monde s’unifiait et
s’harmonisait comme jamais avant lui on n’elt osé l'espérer. ll a
apporté 4 chacun de nous un nouvel encouragement pour recher-
cher et combattre les préjugés profondément enracinés et les
vanités méme qui s'attachent a chaque culture nationale.

— Mars 1949

JOSUE DE CASTRO \

Les régions sous-développées du monde sont d’énormes camps
de concentration ou régnent, en temps de paix, la misére et la faim.

— Mai 1963

M. F. ASHLEY MONTAGU

Aucun stéréotype n’a jamais été plus faux que celui gu'exprime
la formule : « On ne peut changer la nature humaine. » Au
contraire, nous constatons que 'homme est le plus souple, le plus
malléable et le plus éducable de tous les étres vivants, et que
Péducabilité est méme un caractere spécifique de I' « homo
sapiens », L’homme est par excellence I'animal qui apprend, et
reste toute sa vie capable de modifier ses conceptions et ses
habitudes.

— Février 1953

ALFRED METRAUX

Toutes les grandes civilisations du monde sont hybrides, et
aussi loin que I'on remonte dans I'histoire, on trouve que la plu-
part des changements qui se sont produits, méme au sein des
civilisations les plus primitives, ont leur origine dans des contacts
avec d’autres peuples. Les plus grandes civilisations sont celles
qui ont montré suffisamment de souplesse pour absorber le plus
grand nombre possible d'idées et de méthodes étrangéres.

— Juillet 1953

NICOLA! SEMENOV

Je suis certain qu'a la fin du siécle, trois sources nouvelles
d’énergie auront été mises en service et que les premiéres
centrales thermonucléaires, solaires et souterraines auront été
construites. Jenvisage la vie au 21¢ siécle a l'dge de ['électri-
fication totale.

— Aoit-septembre 1963

ANDRE MALRAUX

Il n'est qu'un acte sur lequel ne prévalent ni lindifférence des
constellations ni le murmure éternel des fleuves : c’est I'acte par
lequel 'homme arrache quelque chose a la mort.

— Mai 1960

GEORGES ROUAULT

Le peintre aimant son art est roi dans son royaume, fut-il
Lilliput et Lilliputien lui-méme. Cette royauté-la ne trompe point,
elle ne vous sera jamais disputée. Vous n’abdiquerez jamais et
vous laisserez un meilleur souvenir que tant de rois couronnés,
car on pourra comprendre votre csuvre et communier avec elle.

— Novembre 1952

HENRI MATISSE

Aux visiteurs qui venaient me voir a4 Vence, jai souvent
demandé : « Avez-vous vu les acanthes sur le talus qui borde
la route ? » Personne ne les avait vues. C’est un premier pas
vers la création de voir chaque chose dans sa vérité, et cela
suppose un effort continu.

— Octobre 1953

JULIAN HUXLEY

Il n'y aura pas de paix permanente, & moins qu'elle ne soit
fondée sur la coopération scientifique et culturelle. Etablir cette
coopération sera peut-étre ceuvre longue et souvent peu specta-
culaire, mais elle est néanmoins indispensable. Il ne sert de rien
d’avoir réduit les distances physiques qui séparent les pays, sl
nous ne parvenons pas en méme temps a réduire les distances
psychologiques qui séparent les peuples.

— Décembre 1948

LUCE LANGEVIN

Une des plus grandes contributions apportées par la Révolution
francaise a 'Europe et a la science universelle a été le systéme
métrique. C'est de son institution que datent les premiers efforts
vraiment importants de collaboration scientifique internationale.
C’est pour Vinstaurer qu’ont été convoquées les premiéres assem-
blées scientifiques internationales et crées les premiéres insti-
tutions internationales, tel le Bureau international des poids et
mesures, 3 Sévres, qui fonctionne depuis 1875 et donne un bel
exemple de coopération mondiale inspirée par la science.

— Mars 1962

MICHEL CEPEDE

Ce n’est pas en niant la réalité tragique d’aujourd’hui, mais
en en prenant conscience, en reconnaissant qu’elle constitue un
scandale dont ni la parcimonie de la nature, ni le nombre des
hommes ne sont responsables, mais bien leur ignorance, que
I'humanité sera délivrée de la faim, son plus vieil ennemi... leur
ignorance et auss! un systéme économique.

— Juillet-aoat 1962
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qui se produit quand une grande inven-
tion technique survient dans un monde
qui n'y est pas préparé.

Mais si nous voulons que notre civi-
lisation survive, nous devons veiller a
ce qu'elle ne renouvelle pas ses an-
ciennes erreurs. Je ne dirai pas —
comme certains — que les juristes
doivent dés maintenant étudier la ques-
tion des droits de propriété sur la
lune, mais la propriété de l'espace
soulévera bientdt un probléme d'une
extréme importance pratique. Ce pro-
bléme prendra une extréme gravité
dans les dix ans a venir, lorsque des
projectiles-sondes a longue portée
commenceront a traverser |'espace
bien au-dela de I'atmosphére, avec une
supréme indifférence a I'égard de ce
que sont ici-bas les conditions géo-
graphiques.

Il fut un temps — pas trés éloigné
— ou ceux qui parlaient de voyages
interplanétaires se Vvoyaient toujours
poser la question : « Comment? »

Il est amusant de rappeler qu’a cette
époque — qui parait maintenant si
lointaine — bien des gens se refu-
saient a croire qu'une fusée puisse
fonctionner dans le vide, ou s'élever
jamais & plus de quelques kilométres
au-dessus du sol.

Aujourd’hui, la puissance de la fusée
n'est que trop bien démontrée. « Com-
ment ? » est une question qu'on entend
rarement poser au cours des discus-
sions sur les voyages dans l'espace ;
il est plus fréquent d’entendre deman-
der: « Pourquoi ? ». Et il est beaucoup
plus difficile de répondre & cette ques-
tion, car elle touche aux mobiles de
tout le comportement humain.

I.E besoin d'explorer, de
découvrir, de « poursuivre la vérité,
cette étoile qui fuit & I'horizon », cor-
respond chez ['homme & une aspira-
tion instinctive qui n'a, et ne peut
avoir, d’autre raison d'étre que son
existence méme. La recherche de la
vérité, dit un philosophe chinois mo-
derne, est une forme du jeu. S'il en
est ainsi, |'astronef, lorsqu’il sera
construit, sera le jouet supréme qui
permettra aux hommes de quitter la
nursery ou ils sont tenus & lI'étroit
pour aller s'ébattre sur le terrain de
jeu des étoiles.

[l est hors de doute qu’un jour vien-
dra ol la simple nécessité imposera la
conquéte d'autres planétes. Je ne crois
pas possible de limiter & un seul
monde une civilisation virile en progrés
constant ; autant que nous pouvons
I'entrevoir a travers les perspectives
lointaines, notre planéte deviendra un
jour inhabitable.

Dans son ouvrage, «<The Birth and
Death of the Sun » (La naissance et [a
mort du soleil) le physicien George
Gamow signale qu’avant la fin de son
évolution, le soleil deviendra cent fois
plus lumineux qu'aujourd’hui. Je me
réjouis de voir qu'il en tire la conclu-
sion qui s'impose et qu'il envisage une

migration des étres humains vers les
autres planétes, avant que les océans
de notre terre se soient mis a bouillir.

Mais la race humaine n'attendra pas
d'étre ainsi expulsée. Bien avant le mo-
ment oU la puissance des radiations
du soleil aura accusé une augmenta-
tion sensible, I'homme aura exploré
tout le systéme solaire et, de méme
que le baigneur prudent tate |'eau de
la mer pour apprécier sa température,
de méme il se livrera, en retenant son
souffle, & de rapides incursions dans
I'abime qui le sépare des étoiles.

A l'appui de ma thése, je dois main-
tenant établir une sorte de calendrier
de 'avenir. Je le fais non sans hésita-
tion, car le métier de prophéte est
ingrat et hasardeux. Mais !'expérience
nous apprend que méme les prévi-
sions les plus fantaisistes I'emportent
sur la vérité.

Depuis 1940, les travaux de recher-
che sur les fusées ont énormément
progressé, mais ils ont simplement
permis de poser les bases des réali-
sations de demain.

Dans une dizaine d'années, les tech-
nigues nécessaires pour envoyer jus-
qu'a la lune des fusées radioguidées.
Il n'y a aucune raison pour que de
tels vols n'aient pas lieu avant la fin
de l'année 1960. Le public, qui ne se
rendra pas compte des problémes res-
tant & résoudre, s'imaginera sans
doute que les étres humains suivront
de prés. ll sera dégu. Pendant quel-
ques années, il y aura d'innombrables
vols & courte distance au-deld de I'at-
mosphére, effectués par des engins
portant un équipage, qui atteindront
des hauteurs de quelques milliers de
kilométres.

Mais, si nous ne devons compter
que sur les combustibles chimiques, il
faudra peut-étre bien vingt ans au
moins de nouvelles recherches expéri-
mentales pour que le premier astronef
véritable puisse se poser sur la lune
et revenir a la terre.

Nous ne serons pas loin alors de
1970. Tant que les astronefs seront
alimentés par un combustible chimi-
que, ce seront des engins peu mania-
bles, colteux et dont la consommation
atteindra des milliers de tonnes de
combustible pour un seul voyage.

Leur construction ne pourra étre en-
treprise que par un ou deux pays tout
au plus et ils ne présenteront qu'un
intérét scientifique. Pendant trés long-
temps, il ne sera pas question de colo-
nisation ou de voyages dans les autres
planétes. Mais — et il faut insister sur
ce mais — bien imprudent serait
celui qui fonderait ses prédictions sur
I'emploi des seuls combustibles chi-
miques.

Dans ce domaine comme dans d'au-
tres, I'énergie atomique pose un grand
point d'interrogation. Théoriquement,
quelques kilogrammes d’uranium suffi-
rajient & alimenter un engin pesant un
millier de tonnes pour un voyage de
la terre & la lune et retour. Pratique-
ment, il reste encore beaucoup & faire
avant que cela soit possible.

Le fait qu'aucun astronef ne saurait
emporter assez de combustible pour
un voyage interplanétaire aller et re-
tour a, depuis longtemps, attiré I'at-
tention sur ce qu'on appelle les «tech-
niques orbitales ». Quand une fusée est
au-dessus de ['atmosphére et qu’elle
n'‘est plus soumise, en conséquence,
a la résistance de l'air, elle peut théo-
riquement se transformer en une sorte
de «<lune artificielle », Elle pourrait
donc attendre sans aucun effort qu'une
« fusée réservoir » lui fit envoyée pour
la ravitailler en combustible ; et quand
elle aurait, de nouveau, fait son plein,
elle reprendrait sa route.

C’est ainsi que tout voyage inter-
planétaire pourra étre divisé en un cer-
tain nombre d'étapes, en vue du ravi-
taillement en combustible. On estime
que c'est la clé des voyages dans
I'espace. Nous pourrions vraisembla-
blement utiliser les fusées « chimi-
ques » actuelles pour monter de la
terre jusqu’'a l'orbite de ravitaillement
et, de 3, continuer la route en utilisant
les fusées atomiques ou & ions,

L'énergie atomique ne saurait guére
avancer la conquété de l'espace de
plus d'une dizaine d'années, mais peut-
étre rendra-t-elle I'entreprise réalisable
presque dés le début, ce qui n'aurait
certainement pas été le cas autrement.
Fait non moins important, tout le sys-
téme solaire, et non pas seulement la
lune, sera, grace & l'emploi de cette
énergie, accessible & 'homme.

POU-R atteindre les pla-
nétes, il ne faut qu'un peu plus de
I'énergie nécessaire pour atteindre la
Lune, mais les voyages les plus éco-
nomiques impliqueraient que |'astronef
devrait continuer pendant des mois ou
méme des années & « courir sur son
erre » le long d’orbites contournant,
a mi-chemin, le Soleil.

Avec I'énergie atomique, de tels
voyages n'exigeraient qu'une fraction
de ce temps. Par exemple, le voyage
de Mars le moins onéreux — en ce
qui concerne le combustible — durerait
deux cent cinquante-huit jours. Avec
une nef atomique, suivant un itinéraire
plus direct et & une vitesse tout a fait
modérée, le méme voyage n'exigerait
que quelques semaines.

Le dernier quart de notre siécle sera
une période d'exploration telle que
'homme n'en a jamais connue. Avant
I'an 2000, la plupart des astres du sys-
téme solaire auront probablement été
atteints, mais il faudra des siécles pour
les étudier tous en détail. Ceux qui
semblent croire que la lune est le but
des voyages interplanétaires devraient
se rappeler que le systéme solaire
comprend huit autres planétes, au
moins trente lunes, et quelques milliers
d'astéroides.

La superficie totale des principaux
astres est deux cent cinquante fois
supérieure & celle de la terre, bien
que les quatre planétes géantes n’aient
probablement pas une surface stable
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dire qu'il faudra sans doute attendre
I'installation des météorologistes dans
I'espace pour pouvoir faire des prévi-
sions réellement exactes.

La station dans 'espace est suscep-
tble d'une autre application de la
plus haute importance, car elle offre
peut-étre le seul moyen de procéder
a des émissions de télévision de por-
tée mondiale. Trois stations de relais
gravitant autour de la terre permet-
traient d'établir un service de télévision
régulier et str allant d’'un péle a l'au-
tre sans nécessiter une puissance su-
périeure a celle qu'exige une seule des
stations existant actuellement,

Cependant, il se peut que les pre-
miers résultats directs de l|'astronau-
tique se révélent moins importants que
ses conséquences indirectes. Tel a été
le cas, dans le passé, pour de nom-
breuses et importantes réalisations
d’'ordre scientifique, Le systéme de
Copernic, la théorie darwinienne de
I'évolution, la psychologie de Freud ont
eu peu de conséquences pratiques
dans l'immédiat, mais leurs répercus-
sions sur la pensée humaine ont été
considérables.

NOUS pouvons en attendre
autant de I'astronautique. L'expansion
des limites a lintérieur desquelles
nous concevons le monde peut don-
ner lieu & l'un .des plus importants
jaillissements d’activité créatrice jamais
produits.

Les voyages interplanétaires sont
maintenant la seule forme de
«conquéte et de formation des em-
pires » compatible avec la civilisation.
Sans eux, I'esprit humain, obligé de
tourner sans cesse en rond dans son
bocal planétaire, sera finalement réduit
a la stagnation.

Nous connaissons tous ce type d'es-
prit étroit et borné qui ne s'intéresse
a rien au-delad de sa ville ou de son
village, et qui juge selon les opinions
recues dans sa paroisse. Nous évo-
luons lentement — peut-étre trop len-
tement — de cette mentalité vers une
vue mondiale des choses.

Peu d'événements contribueront plus
que la conquéte de I'espace & héter
cette évolution. On imagine malaisé-
ment que des nationalismes extrémes
puissent longtemps survivre lorsque
les hommes commenceront & voir la
terre dans sa vraie perspective, c'est-
a-dire comme une petite unité isolée
parmi les étoiles.

Il est peu vraisemblable que de trés
nombreuses populations puissent vivre
ailleurs que sur la terre, tout au moins
avant bien des siécles encore. Il se
peut méme qu’il ne se trouve a l'inté-
rieur du systéme solaire aucun monde
ou les hommes puissent vivre sans
auxiliaires mécaniques, et l'une des
plus grandes ceuvres que la technique
future aura & accomplir sera d'adapter
a 'homme des milieux hostiles.

Il ne faut cependant pas tomber
dans ['erreur trop courante, qui con-
siste & confondre I'expansion d’ordre

purement physique, ou méme l'accrois-
sement des connaissances scientifi-
ques, avec le «progrés », de quelque
facon qu'on définisse ce terme.

Seuls les esprits médiocres se lais-
sent impressionner par la dimension et
le nombre. Quel avantage aurons-nous
4 posséder l'univers si cela ne doit
nous apporter ni la sagesse ni le bon-
heur? Et cependant il nous faut le
posséder, tout au moins par l'esprit,
si nous voulons un jour répondre aux
questions que les hommes n'ont cessé
de se poser en vain depuis les origines.

Tout homme réfléchi s'est souvent
interrogé : notre race est-elle la seule
dépositaire de l'intelligence dans I'uni-
vers, ou bien existe-t-il d’autres formes
de vie, peut-&tre & un niveau bien plus
élevé, ailleurs que sur notre planéte ?

Il se peut — et c'est méme vrai-
semblable — que nous ne rencontrions
aucune autre forme d’intelligence dans
le systéme solaire. Il faudra attendre,
pour une telle rencontre, le jour, qui
ne se produira peut-étre que dans un
avenir lointain, ou nous atteindrons les
¢toiles. Mais ce jour viendra.

Mais si I'univers renferme des espe-
ces tellement en avance sur la ndtre,
pourquoi alors ne sont-elles jamais ve-
nues visiter la terre? |l existe une
réponse trés simple a cette question.
Supposons que de telles races exis-
tent, et supposons méme que, n'ayant
jamais entendu parler d'Einstein, elles
soient en mesure d'aller d'une extré-
mité de la galaxie & |'autre aussi rapi-
dement qu’elles le désirent.

Cette faculté leur servira moins
qu'on ne pourrait le penser. En dix
minutes, un homme peut marcher tout
le long d'une plage — mais sa vie
entiére ne suffirait pas a examiner tous
les grains de sable qui la composent,

Aprés tout, il se peut que des esca-
dres entiéres de vaisseaux d'observa-
tion s’occupent activement a dresser et
& vérifier la carte de I'univers. Cepen-
dant, méme dans ['hypothése la plus
optimiste, il est douteux qu’ils aient
pu rendre visite a notre monde.

Dans mon désir de donner une idée
d'ensemble des conséquences de l'as-
tronautique, j'ai été contraint de par-
courir — sans regret d'ailleurs — un
champ considérable. Je ne veux toute-
fois pas qu'on puisse penser que les
diverses possibilités que nous avons
envisagées devront nécessairement se
produire au cours du 20¢ siécle, du
21e ou méme du 22e...

Nous avons au moins une certitude :
sauf un accident imprévu — dont je
n’ai pas besocin de citer le plus évident
— I'exploration des planétes sera en
plein essor & la fin de ce siécle. Pour
les étudier de fagon détaillée, et tirer
pleinement parti de leur découverte,
nous aurons besoin de plusieurs cen-
taines d’années. Mais, 'lhomme étant
ce qu'll est, quand sa premiére nef
décrira des cercles au-dessus des dé-
serts glacés de Pluton avant de s’y
poser, il sera déja, en esprit, occupé
a franchir I'abime qui le séparera en-
core des étoiles.

— Novembre 1957

MES
PREMIERS
PAS

DANS
L’ESPACE

Le 18 mars 1965 marque une date
dans [I'histoire de ['astronau-
tique. Ce jour-1a, pour la premiére
fois, un homme — Alexei Leonov,
astronaute soviétique — sortit
d‘'un vaisseau spatial et évolua
pendant vingt minutes dans le
cosmos. Cette aventure extra-
ordinaire, Leonov nous en fait le
récit dans l'article qu’il a écrit
spécialement pour « Le Courrier
de ['Unesco ».

SEULES les inoubliables mi-
nutes du depart et le souvenir des
longs mois d’entrainement au vol m'ont
contraint & croire a la réalité du ta-
bleau qui s'est ouvert & mes yeux lors-
que je regardais le vaisseau en planant
dans |'espace cosmique libre. « Vosk-
hod-2 » voguait solennellement, ma-
jestueusement. Ses antennes, telles les
moustaches de queique monstre, pal-
paient le vide du cosmos. Les hublots
ressemblaient & d'énormes yeux fixant
chacun de mes mouvements. Les ob-
jectifs des caméras de télévision me
regardaient.

Devant moi, tout était noir, un ciel
noir et des étoiles luisantes, mais qui
ne scintillaient pas, elles semblaient
immobilisées.

Le soleil n'apparaissait pas non plus
comme vu de la terre. Il n'y avait au-
cune auréole autour, aucune couronne.
I rappelait un énorme disque incan-
descent qui semblait fixe dans le ve-
lours noir du ciel cosmique. Le cosmos
lui-méme ressemblait @ un puits sans
fond. L'espace était tel qu'on n'en
verra jamais sur la terre.

En bas voguait notre planéte bleu
ciel. Vue du cosmos elle paraissait
non pas ronde mais tout a fait plate,
telle une énorme carte physique. Seule
la courbure de I'horizon témoignait
qu'elle est ronde.

A T'avenir les vaisseaux cosmiques
se trouveront dans I'espace cosmique
plus longtemps encore. lls ne seront
probablement pas solitaires & I'envol.
Le nombre de membres de I'équipage
augmentera, Les savants travaillent a
résoudre le probléme des stations-
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LANGUES D’AFRIQUE (Suite)

du Cameroun est une ceuvre possible
dans des délais raisonnables.

Les langues d'Afrique occidentale
sont plus diverses. lIci, le haoussa
(Nigeria, Niger, Tchad), avec une qua-
rantaine de millions de personnes, se

pose comme élément d'unification
pour une vaste zone.
Le yoruba (Nigeria), le malinke-

dioula au Sénégal oriental, au Mali,
en Haute-Volta, Cote-d’'lvoire et Niger,
le pular au Sénégal, au Mali, en Gui-
née, en Haute-Volta, au Niger et au
Nigeria, I'arabe, sont autant d’entités
linguistiques qu'utilisent 10 a 15 mil-
lions de personnes.

Le tamashek parlé en Mauritanie,
Mali, Niger, le ibo parlé au Nigeria;
le complexe akan-baoulé-boulou-bang
utilisé au Ghana et en Céte-d’Ivoire ;
le fon-ewe-mina parlé au Togo, Daho-
mey, Ghana; le more (langue des
Mossi) parlé en Haute-Volta ; le ouo-
lof (Sénégal) ; le sarakhule (Mali, Mau-
ritanie, Sénégal); le kanuri (Nigeria,
Niger, Tchad) ; le djerma-songhoi (Mali,
Niger) forment aussi des aires linguis-
tiques en voie d'unification qui oscillent
entre cing millions et un million de
personnes. On remarquera donc cette
véritable pyramide des langues qui
fait que dans un seul et méme pays
on peut pratiquer plusieurs langues,
par exemple au Nigeria ol I'on parle
haoussa, ibo, yoruba, kanouri, etc.

UN constate que c'est 'uni-
fication linguistique qui constitue en
Afrique le fait dominant, et non la dis-
persion.

L'effort accompli & I'égard de I'adap-
tabilité et I'adaptation des langues afri-
caines au savoir moderne est ancien.
Il a connu un départ nouveau avec la
mise en place d'institutions d'origine
européenne.

En 1820, un instituteur frangais créa
au Sénégal la premiére école laique
et bilingue d'Afrique occidentale a
Saint-Louis. On y enseignait le ouo-
lof, langue du pays, et le frangais.
Cette initiative laique ouvrit la voie
aux activités des missionnaires qui,
aprés avoir commencé par diffuser
I'évangile, en vinrent progressive-
ment a institutionnaliser ['utilisation des
idiomes du terroir pour acclimater
quelques techniques dans le domaine
de l'agriculture et des métiers

L'école bilingue du Congo est sor-
tie de la. Dans les pays britanniques
c'est une conception de méme nature,
fondée sur les principe des « native
administrative » qui a contribué a I'ex-
tension des langues locales. On me-
sure aujourd’hui toute la portée et
toute l'influence de ces langues au
Congo Kinshasa, en Ouganda ou. en
Tanzanie. Ces pays alphabétisés a plus
de 459, ont pu, sur la base des lan-
gues locales, mettre en place, grace
a leurs Journaux, & leurs manuels et
ouvrages divers, une excollente forma-
tion politique, technique o sociale.

Le grand intérét réside ici dans la

diversité des contextes. Le dévelop-
pement de ['écriture en swahili accé-
lérait un processus de fixation et de
création littéraire amorcé, bien avant
la colonisation, & partir d'une langue
dont l'abondance, la qualité et I'an-
cienneté de la littérature sont attes-
tées par le «kilwa» daté du
17¢ siécle. Le swahili partage certes
cette situation avec de nombreuses
langues. En Afrique occidentale en
particulier, la littérature pular et
ouolof, celles en haoussa magistrale-
ment illustrées par Don Fodio, celles
des chroniqueurs kanouri, dendi, etc.,
soutiennent la comparaison avec le
swahili. D’autres langues comme le
lingala ou le tchiluba renoueront par
contre avec l|'écriture grédce & des
efforts surtout contemporains.

L'adaptation des langues africaines
au savoir moderne n'est pas encore
trés poussée. En ce sens elles ne sont
pas encore pour l'essentiel devenues
des langues de haute culture scienti-
fique, ni les supports d’une littérature
moderne qui puisse témoigner soit par
la création des autochtones, soit par
la traduction d'ceuvres étrangéres de
cet effort de renouvellement et de
transformation intellectuelle auquel
reste constamment soumise la pensée
contemporaine.

Si les effets dans ce domaine sont
nombreux, ils restent phénoménes iso-
lés. Quelques intellectuels d’envergure
se sont illustrés dans ce domaine.

Ainsi, C. Anta Diop a joué un roéle
de précurseur. Nations Négres contient
dans sa seconde partie une série de
travaux qui sont autant d'illustrations
sur les possibilités d'adaptation du
ouolof au savoir technique moderne.

L'auteur, qui a choisi des thémes
littéraires et scientifiques, en donne
dans la langue sénégalaise des tra-
ductions d’'une précision et d’'une clarté
extraordinaires. Il y élucide magistra-
lement pour le ouolof la théorie de la

L’alphabet du roi Njoya

relativité d’Einstein telle que Langevin
I'avait interprétée et expliquée. Il y
propose en méme temps la traduction
de poémes et de textes dramatiques
extraits de la littérature frangaise et
qui restent d'une rare beauté. La ter-
minologie des mathématiques, de la
physique moderne qu'il y publie, livre
en méme temps un instrument essen-
tiel pour I'élaboration en ouclof d'une
culture scientifique moderne.

Le ouolof est certes une langue de
tradition littéraire.. Cependant, ce qui
est fait ici pour le ouolof peut étre
accompli pour n'importe quelle langue,
africaine ou non. Le président J. Nye-
rere (Tanzanie) a illustré encore plus
récemment la vitalité des langues afri-
caines par une série d'ceuvres littérai-
res telles que le Jules César de
Shakespeare qu'il a rendu accessible
dans ses traductions.

Il y a pour toute langue un probléme
d'adaptation et non d'adaptabilité. Le
linguiste sait qu'aucune langue ne man-
que de plasticité, qu'elles peuvent
toutes se modeler a un savoir nouveau.
Tout idiome se suffit par son systéme.
L'intégration d'un savoir nouveau n'af-
fecte que le domaine du lexique, non
celui du systéme qui tient lieu de
support a ce lexique.

Les nécessités d'adaptation ne se
posent d'ailleurs pas aux seules lan-
gues africaines. C’est |a un phénoméne
universel.

Les Japonais ont bati leur puissance
économique et scientifique en natura-
lisant le savoir moderne dans leur lan-
gue, en intégrant a leur culture des
techniques inédites qu'ils ont baptisées
de mots japonais, ou en adoptant les
vocables qui désignaient ces techni-
ques dans leur contexte d'apparition.
Aucune langue n'échappe a ce fait.
Pourquoi y a-t-il un «franglais », un
« japanglais », sinon parce que l'an-
glais, & cause de l'apport scientifique
et technologique des Etats-Unis, est

Mots ou idees
representes par I Valeur
des signes S:gnification 1907 1911 1916 1918 phonétique
originaux
’\A/f ‘
ncha poisson V\?’ V\/ w ch, tcha, cha
fom roi :U: 7‘{ q. ‘/I’ f, fo
ngou pays % E ﬂ -ﬁ' g, gou
f adulte g ,g. - N Ioli

A la fin du siécle dernier, un souverain africain, Njoya, roi des Bamouns, au Cameroun,
voulut donner a son peuple un systéme d'écriture. ll aliait lui-méme en découvrir

les principes. Au départ, ce systéme d’écriture était puremant idéographique et symbolique.
Quelques années plus tard, il transforma son systéme en alphabet syllabique et
phonétique. Il n'avait pourtant aucune connaissance préalable des écritures alphabétiques.
Lorsque son systeme fut au point, le. roi Njoya langa une grarnde campagne pour

le faire enseigner a la population. Ci-dessus, quelques signes de son écriture et

leur évolution au cours de onze années.

— Novembre 1950
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AVICENNE

le prestigieux savant du monde islamique

par Camille Aboussouan

VERS 1150, au milieu de
I'époque médiévale, les ouvrages
scientifiques et philosophiques d'un
Persan du nom d'Avicenne appor-
taient a I'Occident les éléments d'un
vaste systéme de pensée solidement
établi.

L'Orient philosophique abordait ainsi

'Europe pour y demeurer jusqu'a nos-

jours; ce savant iranien livrait au
monde une oeuvre considérable de
trois cent trente-cing travaux, plus
scientifiques encore que philosophi-
ques, et dont l'ensemble devait étre
capital dans l'évolution de la connais-
sance. Ses ouvrages de médecine
allaient d‘ailleurs étre, jusqu'au dix-
huitiéme siécle, classiques dans toutes
les universités d'Europe. Ses études
mathématiques, physiques, chimiques,
astronomiques, botaniques, ses traités
sur I'administration de I'armée, I'impot
foncier de I'Etat, son épitre sur I'amour,
sa correspondance avec les savants
de l'époque, ses ceuvres philosophi-
ques, juridiques, linguistiques, poéti-
ques, ses commentaires de magie
méme, devaient en faire I'un des plus
étonnants esprits de la civilisation
mondiale. ’

Il y a mille années lunaires, en 370
de I'Hégire (980), naissait & Afsana,
prés de Bokhara, Abu Ali al Hosain
ibn abd Allah ibn Sina, dit Avicenne.
Son enfance avait été I'objet de soins
attentifs lui permettant d’avoir, jeune
encore, une érudition rare a son épo-
que. Quoique lranien, il devait écrire
I'essentiel de son ceuvre en arabe,
alors langue scientifique et religieuse
des pays islamiques, tel a I'époque le
latin en Occident chrétien, ne rédigeant
en persan que des poémes et quelques
ceuvres dont un traité sur les pulsa-
tions et un autre sur les principes de
la science. C’est & lui-méme que l'on
doit les éléments biographiques qui le
concernent. Son disciple, Al Juzjani, les
compléta.

Comme tout bon musulman, il apprit
d'abord le Coran; puis la littérature
arabe, la pensée grecque, le droit, la
théologie, la médecine, la géométrie,
la physique et les mathématiques. Por-
phyre, Euclide, Ptolémée devinrent ses
lectures principales jusqu'au moment
ol, 4gé de seize ans et plus érudit
qu’aucun de ses maitres, il fit lui-méme
école, de nombreux médecins travail-
lant sous sa direction.

A dix-huit ans, comme il possédait
toutes les connaissances intellec-

CAMILLE ABOUSSOUAN, écrivain hibanais,
est un spécialiste des cultures du Moyen-
Orient. Il est secrétaire de la Commission
nationale Ilibanaise auprés de I'Unesco.

"tuelles du temps, sa réputation de mé-

decin le fit mander auprés de I'émir
que terrassait une grave maladie. Il le
guérit, et ce monarque, pour lui mani-
fester sa gratitude, l'autorisa a travail-
ler dans la magnifique bibliothéque
qu'il possédait, prit ses conseils, aussi
bien pour les affaires de I'Etat que
pour I'ensemble de ses initiatives, et
lui procura des loisirs d'étude consi-
dérables.

A l'age de vingt et un ans, Avicenne
écrit son premier ouvrage : Al Majmuh
(Le Recueil), livre de philosophie. A
cette époque il commenga a s'intéres-
ser a la vie politique et, quittant
Bokhara, alla de cour en cour auprés
des émirs du nord de la Perse et des
bords de la Caspienne. A Gorgan,
dans le nord de la Perse, il commenga
la rédaction du Qanun (le Canon) de
la médecine. Il composa alors ses pre-
miéres épitres, alla & Rayy dont on
voit encore les ruines prés de Téhéran,
ol le prince Majd ad Dawla, malade,
réclamait ses soins, puis & Hamadan
ou Iémir ayant été guéri par lui le
rnomma vizir. La, durant la journée,
Avicenne s'occupait des affaires de
I'Etat, travaillant la nuit & ses oeuvres
personnelles. De cette époque date
la composition du Chifa (Guérison)
et du Qanun fi-t-tibb, son magistral
ouvrage de médecine qui fut la source
principale qu'utiliséerent pendant des
siécles tous les médecins d'Occident
et d'Orient.

A la mort de I'émir de Hamadan, ses
ennemis le firent emprisonner dans la
forteresse de Ferdajan.

Cette retraite fut opportune et lui
permit de travailler en toute sérénité.
Elle ne dura cependant pas trés long-
temps. A son retour & Hamadan, ou
il ne se sentait plus en sdreté, il pré-
para, avec Juzjani, son fidéle compa-
gnon, sa fuite vers Ispahan. Ce fut la
gu'Avicenne termina le Chifa. Cette
derniére ceuvre étant considérable, il
en fit un résumé connu sous le titre
d’An Najat (La Délivrance).

Sa pensée philosophique avait jus-
qu'alors évolué dans le cadre de
l'aristotélisme, et ces deux livres le
précisaient. Mais les derniéres années
de sa vie, qu'il passa & Ispahan, une
évolution trés sensible marqua ses
travaux, tout particuliérement le Kitab
al isharat wat tanbihat, ou «Livre des
directives et remarques », la derniére
parmi ses ceuvres qui nous soient inté-
gralement parvenues.

Les «isharat » fixent la fin de I'évo-
lution d'Avicenne, en témoignant qu'il
s'est orienté vers la pensée scienti-
fique iranienne qui influe sur ses posi-
tions philosophiques et modifie pro-

fondément sa logique. Elles témoignent
aussi de tendances rationalistes qut
ne permettent plus de situer sa mys-
tique dans l'ordre purement religieux.
Cing cents ans avant Harvey, Bacon,
la Renaissance, I'lranien Avicenne avait
établi un mode de pensée, ni grec ni
persan, qui révélait son besoin d'ex-
primer I'expérience scientifique, trame
constante de son raisonnement. Esprit
universaliste, rationaliste, il avait réuni
en son ceuvre les données des philo-
sophies grecque et orientale et celles
de la science iranienne, il les avait
exprimées en langue arabe avec une
maitrise littéraire et un sens de la
composition rarement atteints.

Le grand philosophe et homme de
science devait pieusement mourir &
I'age de cinquante-sept ans, & Ispa-
han, ville des roses, aprés avoir libéré
ses esclaves et remis tous ses biens
aux pauvres.

— Septembre 1949

N.D.L.R. — (Euvres d'Avicenne traduites
en frangais dans la Collection Unesco
d'Guvres représentatives : « Le livre des
directives et remarques », traduit de l'arabe
par A. Goichon, Vrin, Paris, 1961 ; « Le
livre de science » (2 tomes), traduit du
persan par M. Achena et H. Massé, Edition
les belles lettres, Paris, 1955-58; <« Le
récit visionnaire », traduit du persan par
H. Corbin, Maisonneuve, Paris 1953.
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A droite : Le 21 septembre 1965, a

9 heures du matin, ce visage colossal
de Ramses |l (20 tonnes) était enlevé

de la facade du grand temple d'Abou
Simbel ; entierement découpé et reconstruit
hors de la montée des eaux du Nil
consécutive a la construction du grand
barrage d’Assouan, le temple d’Abou
Simbel, 'un des chefs-d’ceuvre de l'art
égyptien, était enfin sauvé le 22 septembre
1968, griace a la Campagne pour la
sauvegarde des monuments de Nubie,
lancée par I'Unesco le 8 mars 1960.

— Julllet-aoit 1966
Photo Unesco-Vladimir Nenadovic
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A gauche, peint par Velasquez vers 1648,
portrait de jeune fille (collection de la

New York Hispanic Society). Rois ou

bouffons, princesses ou gens du peuple,
peu importait le sujet 3 cet espagnol, I'un
des plus grands peintres de tous les temps
qui chercha toujours la réalité, la vérité
et la vie, et qui est aujourd’hui tenu comme
un grand précurseur de l'impressionnisme.

— Décembre 1960
Photo © Publications flilmées d'art et d'histolre

Entre toutes fameuses, cette miniature
persanne qui date de 1480 (a droite)
illustre le manuscrit du Murakka Gulsham,
ou Album du jardin fleuri, chef-d'ceuvre
de calligraphie et de peinture exécuté au
17¢ si¢cle (aujourd’hul & la Bibliothéque
impériale d'lran, & Téhéran). Le volume
« Iran — Anciennes Miniatures Persanes »,
dans la Collection Unesco de [I'Art
mondial, fait partie d'une série de

23 albums publiée entre 1954 et 1964,

— Janvier 1957
Photo © Unesco
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CALCULS D'UN SAVANT (Suite)

nation ne faisait d'essai d'armes
nucléaires, sauf la France, qui n’expé-
rimentait que de trés petites bombes.

Sur un total d'essai de 600 méga-
tonnes, des essais de 450 mégatonnes,
soit les trois quarts, avaient eu lieu
ces derniéres années. Des millions
d’'enfants & naitre seront victimes du
fait que I'on était incapable de se ren-
dre compte que l'arrét des expériences
atomiques pouvait étre décidé trois
ans plus tot.

J'espére que l'on ne fera pas
d'autres erreurs de ce genre. Si le
traité pour l'arrét des expériences
nucléaires constitue un élément
réconfortant, il est bien entendu que
nous devons aller de 'avant et que ce
traité n'est qu'un commencement.

Il serait bon de mettre & profit ce
répit durant lequel s'atténuerait le ris-
que d'une guerre dévastatrice déclen-
chée soit par quelque accident psycho-
logique ou technique, soit par le hasard
des circonstances, et de telle fagon
que le plus sage des chefs d’Etat ne
pourrait empécher cette foudroyante
catastrophe.

DANS ma conférence No-
bel 2 Oslo, en décembre 1963, jai
proposé que les armements nucléaires
américains et les armements nucléaires
soviétiques soient soumis a un contréle
4 la fois national et international, si
bien que les armes nucléaires sovié-
tiques ne puissent étre employées,
sauf avec l'autorisation conjointe du
président de I'Union Soviétique et du
Secrétaire général des Nations Unies,
et que les armes nucléaires améri-
caines ne puissent étre employées,
sauf avec l'autorisation conjointe du
président des Etats-Unis et du Secré-
taire général des Nations Unies. Jai
également proposé que, dans les pos-
tes de controle, le personnel des
Nations Unies commande en méme
temps que le personnel soviétique,
en U.R.S.S. d'une part, et que le per-
sonnel des Nations Unies commande
en méme temps que le personnel amé-
ricain aux Etats-Unis, d'autre part.

le crois qu'un premier pas dans
cette direction serait décisif; il aug-
menterait notre sécurité et diminuerait
le risque d'utilisation des armes
nucléaires.

le me réjouis en pensant que vien-
dra le temps ou existera dans le monde
un systéme satisfaisant de législation
internationale qui se substituera a Ila
guerre. En nous efforgcant d'abolir Ia
guerre dans le monde, nous travail-
lons aussi pour la liberté humaine,
pour les droits des étres humains.
C'est la guerre, le militarisme et le
chauvinisme qui sont les grands
ennemis.

L'idée de substituer & la guerre une
Iégislation mondiale est une vieille
idée, et elle n'a pas cessé d'étre pré-
conisée jusqu'a nos jours, Mais voicl
qu'il est temps de Vadmettre.

— Novembre 1964

DES FOURMIS
ET DES HOMMES

I-A théorie de [I'évolution
naturelle nous donne une idée parti-
culierement juste de la place que
I'homme occupe dans la nature. L'évo-
lution cosmique, biologique, puis
humaine peut étre considérée comme
constituant les phases d'un processus
naturel continu; de ce point de vue,
I'astronomie, la géologie, la biologie,
I'archéologie et ['histoire constituent
les nuances d'un méme spectre de
connaissances.

Le raisonnement qui, de la nébu-
leuse originelle, méne a I'homme mo-
derne sans rupture brusque dans la
continuité de la pensée satisfait I'es-
prit; il nous aide aussi & situer
I'homme dans le cadre de son passé
et & le considérer comme le chef-
d'ceuvre supréme de la nature. Mais
en méme temps, il fait comprendre que
'homme ne doit pas s'exagérer le
fossé qui le sépare du reste du régne
animal.

Aucun animal ne sait construire un
avion, un asdic ou un radar; mais un
oiseau appelé puffin est capable de se
diriger dans I'Atlantique sans boussole
ni carte; et l'asdic a un prototype
extrémement efficace dans les cordes
vocales et les oreilles de la chauve-
souris.

En s’entourant d'un champ électri-
que, certains poissons (comme le
Gymnarchus) peuvent détecter avec
une précision remarquable} dans I'eau
qui les entoure, des objets étrangers.
Dans tous ces cas, le poids total du
mécanisme en cause — y compris le
cerveau de l'animal — n'est que de
quelques grammes; un instrument
comparable construit par I'homme
comprendrait au moins une tonne de
mécanismes électroniques extréme-
ment complexes.

En fait, en matiére de mécanismes
délicats et complexes, les réalisations
de la nature peuvent se comparer vrai-
ment trés favorablement & celles de
I'homme; les inventions humaines
n‘ont pas encore atteint le niveau de
celles qui ont été produites par la na-
ture au cours de I'évolution biologique.

L'homme peut prétendre & juste titre
qu'il a accompli en quelques siécles
des choses pour lesquelles la nature a
eu besoin de millions et de millions
d'années, et en tirer une fierté légi-
time. Mais nous n'avons pas & rougir
le moins du monde de notre passé
évolutif, ni & considérer avec dédain
ce que peut nous offrir la biologie.
Car I'homme a encore beaucoup a
apprendre de l'animal.

SIR JAMES GRAY est ancien président de
I'Association britannique pour [I'avancement
de la science.

par Sir James Gray

Pour tacher de comprendre la place
que l'homme occupe dans le régne
animal, il serait utile de définir les
principales caractéristiques de ['étre
humain,

L’'homme est un mammifére bipéde
4 fortes tendances grégaires, aux
membres non spécialisés, mais au cer-
veau trés développé. C'est le seul ani-
mal qui ait élaboré les symbolismes
du langage et de l'écriture, et il est
le seul qui soit capable de pensée
rationnelle. .

i est donc le seul organisme en
mesure de transmettre d’'une généra-
tion a l'autre des systémes de connais-
sances acquises. C'est 4 ces avanta-
ges qu'il doit sa situation dominante
dans le monde actuel.

Ces avantages lui ont permis d'ex-
ploiter son milieu, de se multiplier et
de se répandre beaucoup plus vite et
beaucoup plus loin que tout autre ani-
mal de taille comparable. 1l a éliminé
certains de ses concurrents et en a
asservi d'autres & ses besoins; mais
le moment est maintenant venu ou dif-
férentes races humaines se trouvent
en concurrence les unes avec les
autres dans le champ clos d'un milieu
limité, et il est difficile de prévoir ol
cela aboutira.

Tout cela n’a aucun équivalent dans
le monde inanimé ; mais lorsqu’un bio-
logiste considére I'orientation générale
des événements, il a tendance a se
dire : « QU ai-je déja vu quelque chose
de ce genre ? A quoi est-ce di? Et
comment cela finit-il ordinairement ? »

I.A nature a fait, non pas
une, mais deux grandes expérien-
ces dans l'ordre des animaux sociaux.
La premiére s’est déroulée a I'époque
mésozoique, & un moment oU les
ancétres mammiféres de I'homme
commengaient a se différencier des
reptiles.

Les résultats de cette expérience
sont représentés aujourd’hui par les
insectes sociaux, notamment par les
fourmis. 1l existe de trés nombreuses
espéces de fourmis, qui, en aucun cas,
ne peuvent se croiser ; et ces espéces
présentent, en matiére de complexité
du comportement social, une variété
qui est non seulement unique dans le
régne animal, mais qui constitue un
trés remarquable paralléle avec le cas
des différentes races humaines.

A un extréme, on trouve des espé-
ces qui constituent de petites com-
munautés, limitées 4 un milieu localisé
ou spécialisé, et ou le travail est rela-

tivement peu subdivisé.
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LE NOMBRIL DU MONDE

par Marshall G. S. Hodgson

A U 16¢ siécle, I'ltalien Ricci
apporta d'Europe en Chine un plani-
sphére ou figuraient les terres nou-
velles d’Amérique. Les Chinois appri-
rent avec satisfaction l'existence de
I'Amérique, mais un fait les scanda-
lisa. La carte divisant la surface de la
terre au milieu du Pacifique, la Chine
se trouvait placée a I'extréme droite ;
I' « Empire du Milieu », ainsi les Chi-
nois se jugeaient-ils littéralement, de-
vait étre placé au centre de la carte.

Pour les apaiser, Ricci dessina un
autre planisphére ol la terre était par-
tagée au milieu de I'Atlantique de fa-
¢on & donner a la Chine une position
plus centrale ; et les cartes continuent
généralement a étre dessinées ainsi
dans cette partie du monde.

En Europe, on s'en tient a la pre-
miére formule ol I'Europe apparait en
haut et au centre, cependant qu'en
Amérique du Nord, bien qu'il faille pour
cela couper en deux le Vieux Conti-
nent, les cartes les plus répandues
réservent cette place d'honneur aux
Etats-Unis. Aucun peuple, semble-t-il,
n'a échappé a la tentation de se met-
tre en vedette, non seulement sur la
carte, mais aussi dans I'histoire.

L’ « Empire du Milleu » est, en
vérité, 'exemple le plus fameux. Bien
des Chinois croyaient que le Temple
du Ciel, a Pékin, capitale de I'empe-
reur, marquait le centre de la surface
de la terre. En fait, méme au Moyen
Age, des lettrés savaient que la Chine
n'était pas le centre géométrique du
monde : ils connaissaient en gros la
position de I'Europe, de [|'Afrique et
de l'océan Indien.

Un auteur fit méme observer que le
« milieu » devait se trouver le long
de I'équateur. Néanmoins, méme pour
les historiens pondérés, la situation
du grand empire chinois, dans lequel
se concentraient toutes les merveilles
de la seule civilisation policée, était le
pivot de [l'histoire de I'homme,

Pour |'Hindou médiéval, le monde
était un lieu de purification des ames.
Les rois et leurs empires apparais-
saient et disparaissaient, les dieux eux-
mémes surgissaient et périssaient. Le
temps était infini, 'espace immense,
donnant a chaque &me des possibilités
illimitées de moissonner, de naissance
en renaissance, ce qu'elle avait semé.

Au fur et & mesure qu'un cycle cos-
mique donné s’'écoulait, le désordre
augmentait et la justice s'estompait.

Notre époque (disaient les Hindous)
se situait dans la derniére partie d'un
tel cycle; c'était seulement dans les
parties centrales des régions terrestres
— c'est-a-dire aux Indes — que la

société était encore bien organisée;
la, les Brahmanes offraient encore des
sacrifices et les autres castes gou-
vernaient ou servaient selon leurs sta-
tuts. Dans les territoires de l'est et
de l'ouest plongés dans I'ignorance —
tellement touchés déja par le déclin
que les pieux Brahmanes n'osaient y
poser le pied — les ames étaient
condamnées & naitre sous la forme
des Mlecchas barbares ; 14, elles me-
naient une vie profane jusqu'a ce
qu'elles pussent acquérir le droit de
naitre aux Indes. Au fur et & mesure
que notre ére dégénérée se déve-
loppait, les chefs surgirent des castes
les plus viles et finalement, les Mlec-
chas eux-mémes arrivérent en conqué-
rants — Musulmans de I'ouest et Euro-
péens les plus éloignés. Cependant,
en dépit de toute cette apparente
humiliation, I'Hindou pouvait savoir
que la, dans les territoires du centre
ou coulait le Gange sacré, il pouvait
encore vivre dans la voie de la vérité
et de la sainteté, inaccessible aux
races inférieures des hommes, et pré-
tendre aux plus hauts sommets de
renaissance.

Pour le musulman du Moyen Age,
La Mecque, ville natale du prophéte,
était le centre de la surface de la terre.
La était le trone méme de Dieu, le point
ou la terre était le plus proche du ciel.

EN fait, les plus instruits sa-
vaient que la terre était une sphére, et
que Dieu est également présent partout
dans le cceur des croyants. Mais leurs
conceptions plus pondérées du monde
n'en induisaient pas moins la grandeur
de I'lslam. lls se représentaient les
régions habitées du globe comme un
vaste continent s’étendant de |'équa-
teur au podle nord, et Iimité a I'ouest
et & l'est par des océans — ce qui
correspond a peu prés a I'Eurasie e
a |'Afrique du Nord. '

Ce continent est divisé du sud au
nord en sept « climats » allant d'une
zone de chaleur extréme & une zone
d'extréme froid. Les auteurs musul-
mans de la Syrie ou de I'lran expli-
quaient que, dans le sud torride, 'hom-
me devient paresseux et incapable
d'accéder a la civilisation; de méme,
dans I'extréme nord glacial — en Eu-
rope septentrionale, par exemple —
la peau de '’homme palit et son esprit
s'engourdit.

C'est donc dans les régions cen-
trales, au climat tempéré — sur les
bords de la Méditerranée et en lIran,
par exemple — que 'esprit de 'homme
est le plus actif et la civilisation la
plus brillante.

Les hommes de I'Europe occidentale
de cette époque, tout comme les mu-
sulmans, devaient aux Grecs et aux
Hébreux, nombre de leurs idées sur
I'histoire et la géographie ; mais ['in-
terprétation qu'ils en donnaient était
toute différente.

Pour eux, l'histoire était celle des
dons que Dieu avait faits au peuple
qu'il avait choisi, dons progressifs de
sa loi et de sa grace. Parmi les des-
cendants d'Adam, Dieu choisit d'abord
les Hébreux, mais la naissance du
Christ marqua |'avénement d'un « nou-
vel Israél » : les chrétiens. Parmi les
chrétiens eux-mémes, Dieu fit un nou-
veau choix — rejetant ceux du Levant
et de la Gréce, hérétiques ou schisma-
tiques, en faveur de ceux de I'Eu-
rope de l'ouest, groupés sous l'auto-
rité du pape, lequel réside & Rome,

POUR les Européens de
I'ouest, le centre du monde était Jéru-
salem (exagérant la longueur de la
Méditerranée, leurs cartes plagaient
Espagne et Chine & égale distance
de la Ville Sainte); mais ils étaient
convaincus que, de méme qu'au com-
mencement de l'histoire, le paradis se
trouvait a I'est, 1a ol (e soleil se levait,
de méme par la suite la résidence du
vicaire du Chnist sur la terre se trou-
vait-elle & l'ouest, 1a oU le soleil se
couchait; désormais, Rome était le
siége de toute autorité spirituelle et
temporelle.

La constatation que la terre n'est
qu'une minuscule planéte dans |'im-
mensité de l'espace et que I'homme,
méme vieux de plusieurs centaines de
milliers d’années, n'est encore sur la
terre qu'un nouveau venu, nous ont
contraints & réviser nos idées. La gran-
deur d'une foi ou d’'une civilisation ne
se mesure plus a I'échelle d'une carte,
mais en termes spirituels,

Les Européens de |'ouest furent les
premiers a ressentir le contrecoup des
découvertes, et par conséquent, les
premiers a tenter d'ouvrir un chemin
vers une conception nouvelle du
monde. Mais ils n'ont pas encore en-
tierement échappé a la tentation de
se mettre au centre de [l'histoire et
de la géographie.

Feuilletons une bonne « Histoire
universelle » occidentale. Nous appren-
drons que la civilisation est née en
Mésopotamie et en Egypte (avec peut-
étre quelques variantes aux Indes et
en Chine), mais bientdt I'histoire sem-
ble devenir le quasi-monopole de la
Gréce et, plus tard, si quelques peu-
ples aux mceurs bizarres attirent |'at-
tention, il n'est pratiquement plus ques-





















JEAN-JACQUES ROUSSEAU
PERE DE L’ETHNOLOGIE

par Claude Lévi-Strauss

ROUSSEAU ne fut pas seu-
lement un observateur pénétrant de la
vie paysanne, un lecteur passionné des
livres de voyage, un analyste averti
des coutumes et des croyances exoti-
ques : sans crainte d'étre démenti, on
peut affirmer que cette ethnologie qui
n’existait pas encore, il I'avait, un plein
siécle avant qu'elle ne fit son appari-
tion, congue, voulue et annoncée, la

mettant d'emblée & son rang parmi les .

sciences naturelles et humaines déja
constituées.

Cette prophétie, qui est en méme
temps un plaidoyer et un programme,
occupe une longue note du Discours
sur [lorigine de [inégalité: « Jai
peine & concevoir, écrivait Rousseau,
comment, dans un siécle ol l'on se
pique de belles connaissances, il ne
se trouve pas deux hommes... dont
l'un sacrifie vingt mille écus de son
bien, et l'autre dix ans de sa vie & un
célébre voyage autour du monde, pour
y étudier, non toujours des pierres et
des plantes, mais une fois les hommes
et les meeurs... »

Et il s'écriait un peu plus loin:
« Toute la terre est couverte de nations
dont nous ne connaissons que les
noms, et nous nous mélons de juger
le genre humain! Supposons un Mon-
tesquieu, un Buffon, un Diderot, un
d'Alembert, un Condillac, ou des hom-
mes de cette trempe, voyageant pour
instruire leurs compatriotes, observant
et décrivant comme ils savent le faire,
la Turquie, I'Egypte, la Barbarie, I'Em-
pire du Maroc, la Guinée, le pays des
Caffres, l'intérieur de ['Afrique et ses
cdtes orientales, les Malabares, le
Mogol, les rives du Gange, les royau-
mes de Siam, de Pégu et d'Ava, la
Chine, la Tartarie, et sur-tout le Japon ;
puis, dans l'autre hémisphére, le Mexi-
que, le Pérou, le Chili, les terres
Magellaniques, sans oublier les Pata-
gons vrais ou faux, le Tucuman, le
Paraguay, s'il était possible le Brésil,
enfin les Caraibes, la Floride et toutes
les contrées sauvages ; voyage le plus
important de tous et qu'il faudrait faire
avec le plus de soin. Supposons que
ces nouveaux Hercules, de retour de
ces courses mémorables, fissent
ensuite & loisir ['histoire naturelle,

CLAUDE LEVI-STRAUSS est l'un des grands
anthropologues d'aujourd'hui. Il est profes-
seur au Coilége de France et directeur du
Laboratoire d’anthropologie sociale, a Paris.

morale et politique de ce qu'ils auraient
VU, nous verrions nous-mémes sortir
un monde nouveau de dessous leur
plume, et nous apprendrions ainsi a
connaitre le nétre... »

N'est-ce pas I'ethnologie contempo-
raine, son programme et ses métho-
des, que nous voyons se dessiner ici,
en méme temps que les noms illustres
cités par Rousseau demeurent ceux-1a
mémes que les ethnographes d'aujour-

‘d’hui s'assignent pour modéles.

Rousseau ne s'est pas borné & pré-
voir 'ethnologie : il I'a fondée. D'abord
de fagon pratique, en écrivant ce Dis-
cours sur ['origine et les fondements
de linégalité parmi les hommes qui
pose le probléme des rapports entre
la nature et la culture, et ou I'on peut
voir le premier traité d'ethnologie
générale ; et ensuite, sur le plan théo-
rique, en distinguant, avec une clarté
et une concision admirables, {'objet
propre de l'ethnologue de celui du
moraliste et de ['historien :

« Quand on veut étudier les hom-
mes, il faut regarder prés de soi;
mais pour étudier 'homme, il faut
apprendre a porter sa vue au loin; il
faut d'abord observer les différences
pour découvrir les propriétés. » (Essai
sur ['origine des langues, ch. VIil)

Cette régle de méthode que Rous-
seau fixe a I'ethnologie dont elle mar-
que l'avénement, permet aussi de
surmonter ce qu'a premiére vue, on
prendrait pour un double paradoxe :
que Rousseau ait pu, simultanément,
préconiser I'étude des hommes les plus
lointains, mais qu'il se soit surtout
adonné a celle de cet homme par-
ticulier qui semble le plus proche,
c'est-a-dire lui-méme; et que, dans
toute son ceuvre, la volonté systéma-
tique d'identification & l'autre aille de
pair avec un refus obstiné d'identifica-
tion & soi. Car ces deux contradictions
apparentes, qui se résolvent en une
seule et réciproque implication, toute
carriére d’ethnologue doit, un moment
ou l'autre, les surmonter.

Chaque fois qu'il est sur le terrain,
I'ethnologue se voit livré & un monde
ol tout Iui est étranger, souvent
hostile. Il n'a que ce moi, dont il dis-
pose encore, pour lui permettre de
survivre et de faire sa recherche;
mais un moi physiquement et morale-
ment meurtri par la fatigue, la faim,
I'inconfort, le heurt des habitudes
acquises, le surgissement de préjugés
dont il n'avait pas le soupgon; et qui

se découvre lui-méme, dans cette
conjoncture étrange, perclus et estro-
pié par tous les cahots d'une histoire
personnelle responsable au départ de
sa vocation, mais qui, de-plus, affec-
tera désormais son cours. Dans l'expé-
rience ethnographique, par conséquent,
'observateur se saisit comme son
propre instrument d'observation... Cha-
que carriére ethnographique trouve son
principe dans des « confessions =,
écrites ou inavouées.

Car, pour parvenir & s'accepter dans
les autres, but que I'ethnologie assigne
4 la connaissance de I'homme, il faut
d'abord se refuser en soi.

. B'EST a4 Rousseau qu'on
doit la découverte de ce principe, le
seul sur lequel peuvent se fonder les
sciences humaines, mais qui devait
rester inaccessible et incompréhensi-
ble, tant que régnait une philosophie
qui, prenant son point de départ dans
le Cogito, était la prisonniére des pré-
tendues évidences du moi, et ne pou-
vait aspirer 4 fonder une physique
qu'en renongant & fonder une sociolo-
gie, et méme une biologie: Descartes
croit passer directement de l'intériorité
d'un homme a l'extériorité du monde,
sans voir qu'entre ces deux extrémes
se placent des sociétés, des civilisa-
tions, c'est-a-dire des mondes d’hom-
mes.

Rousseau qui, si éloguemment, parle
de lui a la troisiéme personne (allant
parfois méme, comme dans les Dialo-
gues, jusqu'a la dédoubler), anticipant
ainsi la formule fameuse : « moi est
un autre » (que I'expérience ethnogra-
phique doit avérer, avant de procéder
4 la démonstration qui lui incombe que
I'autre est un moi), s'affirme le grand
inventeur de cette objectivation radi-
cale, quand il définit son but qui est,
indique-t-il dans la premiére prome-
nade, « de me rendre compte des
modifications de mon ame et de leurs
successions »,

Et il poursuit: « Je ferai sur moi a
quelque égard les opérations que font
les physiciens sur I'air pour en connai-
tre I'état journalier. » Ce que Rous-
seau exprime, par conséquent, c’est
— vérité surprenante, bien que la
psychologie et {'ethnologie nous lait
rendue plus familiere — qu'il existe
un « il » qui se pense en moi, et qui
me fait d'abord douter si c'est moi
qui pense.
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tre derniers siécles de son histoire,
I'homme occidental ne peut-il compren-

dre qu'en s'arrogeant le droit de-

séparer radicalement 'humanité de
I'animalité, en accordant a I'une tout
ce qu'il retirait a l'autre, il ouvrait un
cycle maudit, et que la méme frontiére,
constamment reculée, servirait & écar-
ter des hommes d'autres hommes, et
A revendiquer, au profit de minorités
toujours plus restreintes, le privilege
d’'un humanisme, corrompu aussitot né
pour avoir emprunté & 'amour-propre
son principe et sa notion.

Seul Rousseau a su s'insurger contre
cet égoisme : lui qui, dans la note
au « Discours » que j'ai citée, pré-
férait admettre que les grands singes
d'Afrique et d'Asie, maladroitement dé-
crits par les voyageurs, fussent des
hommes d'une race inconnue, plut6t
que courir le risque de contester la
nature humaine & des étres qui la pos-
séderaient.

L'unique espoir, pour chacun de

nous, de n'étre pas traité en béte par .

ses semblables, est que tous ses sem-
blables, lui le premier, s'éprouvent im-
médiatement comme étres souffrants,
et cultivent en leur for intérieur cette
aptitude a la pitié qui, dans l'état de
nature, tient lieu « de loix, de moceurs
et de vertu », et sans I'exercice de la-
quelle nous commengons & compren-
dre que, dans ['état de société, il ne
peut y avoir ni loi, ni meeurs, et ni
vertu...

PEUT-ETRE cet enseigne-
ment était-il déja contenu dans les
grandes religions de I'Extréme-Orient ;
mais face & une tradition occidentale
qui a cru, depuis 'antiquité, qu'on pou-
vait jouer sur les deux tableaux et
tricher avec l'évidence que 'homme
est un étre vivant et souffrant, pareil
3 tous les étres avant de se distinguer
d'eux par des critéres subordonnés,
qui donc, sauf Rousseau, nous l'aura
dispensé ? « J'ai une violette aver-
sion », écrit-il dans la quatriéme lettre
a M. de Malesherbes, « pour les états
qui dominent les autres. Je hais les
Grands, je hais leur état. »

Cette déclaration ne s'applique-t-elle
pas d'abord a 'homme, qui a prétendu
dominer les autres & jouir d'un état
séparé, laissant ainsi le champ libre
aux moins dignes des hommes, pour
se prévaloir du méme avantage a l'en-
contre d'autres hommes, et détourner
4 leur profit un raisonnement aussi
exorbitant sous cette forme particuliére
qu'il I'était déja sous sa forme géné-
rale ?

Dans une société policée, il ne sau-
rait y avoir d’'excuse pour le seul crime
vraiment inexpiable de I'homme, qui
consiste 4 se croire durablement ou
temporairement supérieur, et a traiter
des hommes comme des objets : que
ce soit au nom de la race, de la
culture, de la conquéte, de la mission,
ou simplement de I'expédient.

— Mars 1963
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ILS ONT ECRIT... (suite de /a page 13)

R. P. YVES CONGAR"

Le racisme implique la négation de Dieu, car il n'y a pas de
Dieu s'il n'est le pére de tous.
— Aolt-septembre 1953

BART J. BOK

Le libre échange des informations et les facilités de dépla-
cement sont essentiels au progrés scientifique et a [Iintérét
général, alors que Yisolationisme scientifique provoque des fric-
tions entre nations et fait obstacle a la paix.

— Avril 1952

ANATOLY BLAGONRAVOV

Il importe peu de savoir quel est le premijer pays qui sera
capable d'envoyer une expédition sur la Lune ou d’entreprendre
n'importe quelle autre opération dans lespace. L'histoire nous
apprend que lorsque des découvertes de la plus haute impor-
tance sont faites dans un pays donné, elles sont ensuite déve-
loppées par les efforts conjugués des savants du monde entier.

— Mai 1966

ROBERT ESCARPIT

L’apparition du livre de diffusion de masse est probablement
le fait culturel le plus important de la deuxiéme moitié du 20° sié-
cle. Il ne s'agit pas d’une adaptation du livre a des circonstances,
mais d'une véritable mutation. Le livre de diffusion de masse est
autre chose que le livre classique, comme le livre imprimé était
autre chose que le manuscrit, comme le manuscrit était autre
chose que la tablette d'argile. Cela veut dire que le contenu
du livre sera ultimement modifié par cette mutation et que le
dialogue auteur-lecteur qui constitue le fait littéraire est d'ores et
déja modifié par elle.

— Septembre 1965

GILBERTO FREYRE

L'un des plus importants des facteurs qui ont contribué & une
culture naissante de caractére typiquement brésilien est le fait que
le Noir a pu se sentir Brésilien, pouvait se considérer comme un
Brésilien d’origine africaine et non comme un Africain indésirable
qui n'aurait jamais di entrer au Brésil.

— Aodt-septembre 1952

ATHELSTAN SPILHAUS

Une grande partie du paysage sous-marin invisible 4 nos yeux
nous est beaucoup moins connue que la face visible de la Lune.
Le fond de la mer — avec les minéraux qui y reposent, les élé-
ments nutritifs qui s’y décantent, I'histoire géologique qu’illustrent
ses couches sédimentaires et le pétrole qu'elles recélent — est
au moins aussi intéressant, et & coup sir plus directement utile
que l'autre face de la Lune. Les recherches qu’exigeraient Pétude
de la mer ne coiiteraient chaque année qu'une faible partie des
sommes que nous consacrons aux recherches spatiales.

— Juillet-aoat 1960

JAIME TORRES BODET

L’'ascension de I'humanité ne va pas sans heurts, sans retours,

sans crises graves.
— Décembre 1950

TIBOR MENDE

Pour résoudre la question agraire en Amérique Latine, il fau-
drait stimuler, de fagon décisive, la renaissance et la moder-
nisation de I'agriculture, et faire de celle-ci l'auxiliaire de I'indus-
trie dont elle entrave aujourd’hui le développement. Mieux encore,
elle pourrait préluder a une offensive finale contre la misére, la
sous-alimentation et la famine, ces fléaux traditionnels des cam-
pagnes latino-américaines.

— Juin 1961

ALAIN DANIELOU

Le véritable probleme de notre temps est la sauvegarde de
certains éléments trés précieux de cultures liées a des sociétés
qui se trouvent aujourd’hui temporairement dans un état d'infé-
riorité économique par rapport a I’Occident, et qui sont, de ce fait,
trop aisément envisagées en bloc comme sous-développées, alors
que c'est précisément trés souvent le contraire.

k — Juin 1962
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par Basil Davidson

I.E Noir est-il un homme
sans passé? Le temps n'est pas trés
éloigné ol la réponse & cette question,
tout au moins pour ceux qui en ju-
geaient de I'extérieur, ne pouvait étre
qu'affirmative.

Mais & la faveur de l'ouragan qui a
secoué l'univers colonial, une nouvelle
conception se fait jour. De plus en
plus, on s'apergoit que l'apport cult,urc'al
des peuples africains a I'histoire géené-
rale et au progrés de I'humanité ne
s'est pas limité a d'intéressantes ceu-
vres d'art — de bois ou d'ivoire, de
bronze ou dor — mais qu'il s’est
étendu au domaine politique et social
ou ses réalisations de tout ordre, pour
&tre ignorées ou peu connues, n'en ont
pas moins été importantes ou remar-
quables,

On commence 4 comprendre que ces
ceuvres d'art, que tant d'Asiens, d'Amé-
ricains et d'Européens ont pu admirer,
ne sont pas le produit plus ou moins
mystérieux d'un néant social, mais, au
contraire, I'ornement et |'attribut d'an-
ciennes civilisations africaines.

Le milieu du vingtiéme siécle demeu-
rera dans la mémoire de I'homme
comme la grande époque de I'éman-
cipation africaine. | _ P

De toute évidence, il ne sagit pas,
loin de la, de la seule émancipation

. politique. !l s'agit en méme temps d'une _

émancipation—intellectuelle et morale,
d'un renversement des obstacles qui
empéchaient les Africains de se sen-
tir sur un pied d'égalité totale avec
le reste du monde, des barriéres qui
contribuaient & les isoler de la grande
famille humaine,

C'est peut-8tre en Afrique centrale
ou en Afrique orientale que ['homo
sapiens a vu le jour. Depuis une tren-
taine d'années, I'Afrique est le théatre
de découvertes incessantes qui bou-
leversent les idées anciennes sur les
origines de I'humanité. Il est possible,
désormais, de retracer les grandes
lignes de la préhistoire relativement
récente et de ['histoire de vastes ré-
gions d'Afrique : en d'autres termes,
de dresser le bilan des siécles pré-
médiévaux qui ont immédiatement pré-
cédé le contact avec I'Europe et la
pénétration européenne.

C’est la ce qu'il y a de vraiment nou-
veau : cette certitude que, avant que
les Européens n'aient commencé &
consacrer a I'Afrique des études nom-
BB breuses et variées, les Africains

BASIL DAVIDSON, écrivain et journaliste
britannique, a écrit de nombreuses études
sur les problémes africains.

L’AFRIQUE

A LA DECOUVERTE
DE SON PASSE

avaient traversé depuis quinze ou vingt
siécles des stades successifs de crois-
sance et de développement qu'il est
possible d'identifier et de distinguer
'un de l'autre. La réévaluation du
passé africain consiste essentiellement
& découvrir et & écrire I'histoire de
'age des métaux dans les régions au
sud du Sabhara.

A la fin de I'dage de pierre, quelque
3000 ans avant J.-C., les peuples des
plaines du cours inférieur du Nil et
des régions voisines, alors beaucoup
plus fertiles, entrérent dans [|'histoire
quand la «premiére dynastie » des
pharaons prit le pouvoir dans le delta
du Nil.

Le progrés considérable qui marque
cet événement pour la région la plus
septentrionale de [I'Afrique, combiné
avec les progrés comparables accom-
plis par les peuples du Proche-Orient
et des bords de la Meéditerranée,
exerga son influence, au cours des sié-
cles, sur les pays du sud et de F'ouest.

CETTE influence, remontant
le Nil, s'étendit aux populations de la
région et contribua a la naissance de la
civilisation kouchite, dans 'actuel Sou-
dan, symbolisée par ce célébre royau-
me de Napate et de Méroé, entre les
sixiéme et troisiéme cataractes du Nil,
dont les rois et les reines devaient
régner en une succession plus ou
moins continue pendant un millier
d’années a partir de I'an 800 environ
avant J.-C.

Cette influence gagna également, &
'ouest, le littoral méridional de la
Méditerranée : Carthage, fondée au
neuviéme siécle avant J.-C. par les
Phéniciens, aida a la naissance des
civilisations libyco-berbéres d'Afrique
du Nord.

En troisieme lieu, ces anciennes civi-
lisations du Proche-Orient et d'Egypte
entrainérent la formation d'une nou-
velle région de haute civilisation dans
la partie la plus méridionale de I'Ara-
bie — cette Arabie de la reine de
Saba que Salomon connut et aima;
puis, de I'Arabie du Sud, cette civi-
lisation ancienne envoya de |'autre coté
de la mer Rouge, d'une part ses émi-
grants, ses marchands et ses guer-
riers dans cet éperon que forme vers
I'est le continent africain, d'autre part
ses marins et ses colons tout au long
de la cbte orientale bordant les terri-
toires que constituent aujourd’hui la
Somalie, le Kenya, le Tanganyika (1)
et le Mozambique.

Ces pionniers qui étaient passés

maitres dans lart de travailler les
métaux et dans diverses autres techni-
ques, n'arrivaient pas dans un pays
désert. lls arrivaient dans un pays
alors peuplé — de fagon clairsemée,
il est vrai— de plusieurs branches
de la famille humaine auxquelles des
anthropologues ont donné le nom de
boschimans, négrilles, négres, hotten-
tots et hamites. Mais les origines de
ces peuples d'Afrique continentale sont
obscures et confuses.

Eux aussi, semble-t-il, s'étaient dé-
placés vers le Sud, & travers le conti-
nent, ou ils étaient peut-étre venus de
I'extérieur, en des temps immémoriaux.
Les Boschimans et les Négrilles — ou
Pygmées — furent probablement les
premiers de tous les peuples qui survi-
vent en Afrique, & habiter le pays.

lls furent peut-&tre suivis par les
Hottentots — les indigénes que les
premiers colons hollandais devaient
trouver au cap de Bonne-Espérance,
en 1652. Cing mille ans avant J.-C.
environ — mais rien de tout cela n'est
connu de fagon trés précise — les peu-
ples que nous appelons aujourd’hui
négres et hamites firent leur apparition,
se multipliérent et suivirent les pre-
miers groupes migrateurs en direction
du sud.

Au cours de leurs migrations 3 tra-
vers le continent, ces nouvelles popu-
lations, qui se mélaient souvent aux
populations plus anciennes qu'elles
trouvaient sur leur route, élaborérent
de nouveaux modes de vie. Elles in-
ventérent l'agriculture tropicale, com-
mencérent a s'établir et & cultiver de
nouvelles espéces, apprirent a fondre
le cuivre et 4 en faire des armes
et des instrument primitifs.

Peu de temps avant ou aprés le
début de I'ére chrétienne, ces peuples
du sud du continent commencérent a
extraire le fer, & le fondre et & la
transformer en armes et en instru-
ments plus efficaces, grice a quoi, ils
réussirent & dominer dans des condi-
tions nouvelles et qui devaient se
révéler révolutionnaires, le milieu ou
ils vivaient.

C'est 4 peu prés a partir de cette
époque — il y a environ 2000 ans —
que les peuples vivant au cceur du
continent africain commencérent a se
multiplier et & constituer leurs prin-
cipaux groupements actuels. C'est de
ce moment, semble-t-il, que le plus
important de tous les groupes humains
actuels d'Afrique a commencé a péné-
trer et a peupler les savanes et les

(1) N.D.L.R. — Aujourd’hui, Tanzanie,









LES DIALOGUES INTERDITS

IL est devenu de mode,
aujourd'hui, & propos de I'Afrique du
Sud, de mettre I'accent sur ce qu'au-
raient d'inconciliable les intéréts des
blancs et des noirs ; or, laissées & leurs
inclinations, les deux races ont tou-
jours été portées a se rapprocher, fit-
ce inconsciemment, cherchant en quel-
que maniére a s'unir. Le domaine éco-
nomique en fournit & coup sir la plus
éclatante des preuves ; peut-étre moins
manifeste est une tendance analogue
dans le domaine social, qui, désavouée
et profondément dissimulée, certes, se
réaffirme sans cesse et cherche sans
relache a se faire jour et & s'exprimer.

Que les noirs en souffrent et paient
un tribut insoupgonné de misére au
maintien de la politique de ségréga-
tion est un fait que nul ne peut nier.

Ce que I'on omet parfois de noter,
c'est que les blancs, méme s'ils reti-
rent certains bénéfices économiques
de I'exploitation des noirs, en tant que
classe dirigeante, n'en subissent pas
moins certaines privations trés réelles,
moins certaines privations trés réelles.

On peut dire, sans exagérer, que les
blancs d'Afrique du Sud sont la com-
munauté la plus déshéritée de toute
I'Afrique sur le plan culturel. Sur le
plan affectif, ils sont tout aussi mutilés.

lls grandissent non seulement en
refoulant leurs réves au plus profond
d’eux-mémes, mais en apprenant & se
passer de quelques-unes des ceuvres
les plus belles de la culture moderne
(aussi bien en littérature qu’en musique
ou en peinture, et sur le plan des
idées), soit parce que ces ceuvres
sont considérées comme subversives,
soit parce que les échanges culturels
avec le monde extérieur sont rendus
presque impossibles par le maintien
de la politique officielle d’apartheid.

Ainsi, -la communauté blanche de
I'Afrique du Sud est-elle en passe de
se trouver bientdt aussi bloquée dans
son bastion privilégié que le sont les
noirs sans privileges. Car si les noirs
ne doivent pas voir Harry Belafonte
aux prises avec une fille blanche dans
< Une lle au soleil », les blancs ne
doivent pas davantage voir Tony Cur-
tis enchainé a Sydney Poitier dans « La
Chaine »,

C'est ainsi qu'un grand nombre
d'ceuvres majeures de l'aprés-guerre,
dans le domaine du cinéma, se sont
trouvées bannies de la République
d’'Afrique du Sud. Les effets de la
censure des livres et des spectacles,
jugés suspects et frappés d'interdit,
sont trop connus pour que nous Yy
revenions ici.

LEWIS NKOSI, Sud-Africain, a été expulsé
d'Afrique du Sud en 1960. Il est aujourd hur
collaborateur de « The New African », revue
publiée & Londres.

Dans de telles conditions, comment
s'étonner que le développement d'une
culture sud-africaine autochtone soit
entravé 7 Ce qui serait surprenant,
c'est que l'épanouissement d’ceuvres
dont la qualité soutienne la comparai-
son avec le reste du monde, n'y fit
pas devenu quasiment impossible.

L'écrivain noir doit consacrer une
part trop importante de son énergie
vitale & exprimer son refus de I'apar-
theid et & chercher sa place dans le
combat révolutionnaire; méme s'il
s'évade, méme s'il avoue sa lassitude
et son dégodt de l'action politique, il
ne pourra se libérer du fardeau tra-
gique de |'Afrique du Sud tant que ce
pays n'aura pas réussi & libérer ses
quatorze millions de non-blancs.

Il me semble, tout compte fait, que
c'est du cété des noirs, en Afrique
du Sud, si dénués qu'ils soient de
tout sur le plan économique et poli-
tigue, qu'on rencontre le plus de
sérieux, le plus de gravité, le sens le
plus aigu des responsabilités devant
la vie. Alors que les blancs d'Afrique
du Sud se trouvent contraints de se
fabriquer des réves et des chiméres
pour maintenir quelque équilibre entre
ce qu'ils sont vraiment et ce qu'ils
croient étre, les noirs, trés tét, doivent
apprendre & se dépouiller de toute
illusion.

AVANT de pouvoir se mettre
& |';euvre pour créer quoi que soit
qui vaille, il leur faut accomplir un
effort surhumain pour désapprendre
tout ce qu'ils ont appris.

En Afrique du Sud, il leur faut
désapprendre tout ce qu'on leur a
enseigné dans les écoles : que les
blancs, depuis leurs plus lointains
ancétres jusqu'a la génération pré-
sente, sont tous des héros; qu'ils ont
le monopole de la sagesse et de la
vertu, de lintelligence et de I'esprit
d'entreprise,

Les affres de la création, chez les
écrivains afrikanders  d'aujourd’hui,
trahissent une angoisse réelle, sur
laquelle il serait déplacé d'ironiser.
Avant d'apercevoir le monde dans sa
diversité, et méme avant de pouvoir
dire la moindre chose qui ait un rap-
port quelconque avec la situation dans
laquelle le pays se trouve, il faut que
I'artiste se dégage d'abord au prix d'ef-
forts inouis du cocon hermétiquement
clos qui !'étouffe.

Les écrivains noirs ne connaissent
pas de tels drames de conscience :
ils n'ont pas de choix a faire pour se
dresser contre un systéme qui est, si
manifestement, en contradiction fla-
grante avec toute réalité observable ;
la couleur de leur peau a déja fait
le choix pour eux; tout ce qu'il reste

‘quence,

par Lewis Nkosi

a faire est d'apprendre a survivre au
systéme.

La plupart d’'entre eux n’ont-ils pas
d'abord a lutter contre une idéologie
qui va répétant que les blancs et les
noirs sont radicalement différents et
leurs mentalités inconciliables 7 Que
l'esprit de I'Africain ne peut saisir cer-
taines nuances de la pensée euro-
péenne ? Et que, par voie de consé-
I'apartheid est parfaitement
justifiée et représente méme la seule
politique réaliste possible ?

Pour réfuter de telles allégations,
les intellectuels noirs d’Afrique du Sud
ont di se livrer a toutes sortes d'acro-
baties pour prouver qu'ils sont capa-
bles non seulement d'assimiler les
modes de pensée européenne, mais
méme de battre les blancs d'Afrique
du Sud a leur propre jeu.

C'est pourquoi la musique africaine
qui a fleuri dans les grandes villes me
parait, tout compte fait, avoir fourni
le seul exemple de ce que 'Afrique du
Sud pourrait offrir sur le plan de la
culture, si elle était laissée a elle-
méme, libre de se développer selon sa
pente naturelle.

La musique, justement parce qu'elle
se passe du langage, échappe aux res-
trictions qui briment la littérature ; c'est
& peine si l'on songe a la frapper
d'interdit ; elle est aussi plus spontanée
dans le choix des procédés qu'elle
emploie pour exprimer la grande
misére des temps en Afrique du Sud.
La conséquence, c'est que la musique
populaire africaine des wvilles nous
offre le modéle le plus éclatant des
courants souterrains qui traversent
'existence de fa nation.

La musique est a prédominance afri-
caine, comme il se doit et comme il
fallait s'y attendre, les Africains I'em-
portant si nettement en nombre; mais
elle est en méme temps éclectique ; elle
nous offre lillustration émouvante de
ce que pourrait étre la diffusion de la
culture dans cette partie du continent
africain qui constitue un laboratoire
idéal pour la combinaison des tech-
niques et la fusion des modes d'ex-
pression de I'Europe et de I'Afrique.

Si la littérature noire de la Répu-
blique Sud-Africaine ne nous offre que
des apergus fulgurants d’une réalité
sordide, effarente de brutalité et pres-
que insupportable par le climat d'an-
goisse qui y régne, la musique nous
révéle, certes, la méme vision, mais
elle va plus loin et réaffirme ce que
nous n'aurions jamais di oublier, &
savoir que les opprimés d'Afrique du
Sud font preuve d'un ressort, d'une
foi, d'un optimisme absolument éton-
nants. A l'inverse, |'apartheid prive les
blancs d’'Afrique du Sud de toute par-
ticipation réelle 4 des formes aussi
vigoureuses d'expression culturelle.

— Mars 1967
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LE DON QUICHOTTE DE LA RADIO (Suite)

tatenza étaient émerveillés, ils se
croyaient dans un autre monde.

Le Pére Salcedo avait marqué un
premier point. Pour consolider ses
positions, il décida de construire un
théatre a4 Sutatenza et en dressa lui-
méme les plans.

Les habitants du village offrirent de
'aider, mais cela n'était guére possi-
ble... jusqu’au jour ol le Pére Salcedo
— qui avait fabriqué sa premiére T.S.F.
a I'dge de 13 ans — décida d'essayer
son poste émetteur. « Radio Sutaten-
za » était née.

La premiére émission eut lieu en
mai 1948 ; elle fut captée par trois
postes récepteurs.

Quand le théatre fut terminé, le Pére
Salcedo demanda aux paysans de
i'aider & développer ce qui allait deve-
nir I'école des ondes. Un jour, la radio
annonga que les paysans pouvaient
verser leurs contributions... en pou-
lets. Le Pére Salcedo en regut 800 et
dut louer un camion pour les trans-
porter au marché de Bogota. Il regut
aussi des contributions en espéces et,
en 1949, put acheter un émetteur de
250 watts. |l avait maintenant assez de
postes-récepteurs pour monter quinze
écoles et commenga a diffuser un pro-
gramme éducatif hebdemadaire, le
samedi, & 17 heures.

SEPT ans plus tard ['émet-
teur du Pére Salcedo était devenu
« I'’Accion Cultural Popular » — l'un
des plus importants programmes d'en-
seignement populaire du monde.

L'Accion Cultural Popular diffusait
six heures de cours par jour au béné-
fice de quelque 200000 éléves dis-
persés dans douze des seize départe-
ments colombiens et méme dans
certaines parties du Venezuela et de
I'Equateur.

Les « écoles radiophoniques » dis-
posent de 6000 postes récepteurs,
construits spécialement a leur inten-
tion, et 10000 autres sont en cours
de fabrication. Quelques années plus
tard, ces curieuses écoles devraient
compter plus d'un million d'éléves.

Les programmes continuent & étre
transmis de Sutatenza, mais ils sont
diffusés par un émetteur de 25 kilo-
watts, le plus puissant de toute la
Colombie. L’Accion Cuitural Popular
regoit du gouvernement colombien une
subvention annuelle de 800000 dol-
lars et I'Unesco lui préte maintenant
son concours grace au programme
d'assistance technique des Nations
Unies.

Outre les studios et I'émetteur ins-
tallés au village de Sutatenza, I'Accion
Cultural Popular occupe maintenant de
vastes locaux a Bogota. De son bu-
reau du septiéme étage, le pére Sal-
cedo continue & diriger son ceuvre.

« |l est ridicule de prétendre, dit-il,
que le niveau culturel s'améliore parce
qu'un certain nombre dhommes
apprennent & lire. Mais dans la seule

paroisse de Sutatenza, nous consta-
tons un désir authentique de progrés
— et c'est cela qui est important.

« Cette année, trente-cinq enfants
de la vallée fréquentent des écoles se-
condaires; il n'y en avait qu'un il y a
sept ans. Les paysans vont moins sou-
vent & la taverne, ils ont donc plus
d'agent a consacrer & leurs familles —
et cela suffit & améliorer leurs condi-
tions de vie, »

Le pére Salcedo a bénéficié dés le
début du soutien de I'Eglise et de |'opi-
nion publique. « Quelques éducateurs,
explique-t-il, ont accueilli tout d'abord
nos méthodes avec une certaine ré-
serve. Mais ils se rangent maintenant
de notre c6té; ils savent que nos
méthodes ont fait leurs preuves. C'est
d'ailleurs pourquoi nous avons solli-
cité I'assistance technique de I'Unes-
co : nous voulions des méthodes plus
scientifiques. »

Les bureaux du pére Salcedo (1), a
Bogota, sont le siége d'une vaste
entreprise, car en dehors de I'organi-
sation des classes radiophoniques,
I'Accion Cultural Popular s’occupe
d'une véritable maison d'édition. Elle
imprime un bulletin mensuel pour les
écoles radiophoniques et un nombre
imposant de brochures.

Les récepteurs 4 ondes courtes uti-
lisés dans les écoles radiophoniques
sont des merveilles de simplicité : ali-
mentés par piles, ils ont été fabriqués
spécialement pour ['Accion Cultural
Popular par des firmes américaines et
hollandaises. On ne peut les brancher
que sur un seul poste : Radio Suta-
tenza, une précaution prise pour épar-
gner la vie des piles.

Chaque école regoit un stock de
craie, de gommes, de crayons, de
cahiers et de manuels — ainsi qu'un
réveille-matin. pour appeler les éléves
a I'heure de I'émission.

Les « écoles » elles-mémes sont, la
plupart, des piéces mises & la dispo-
sition des paysans par quelque notable
de village, choisi pour son savoir, et
auquel on donne le titre d’ « Auxiliar
Inmediato ».

C'est I' « auxiliaire immédiat » qui
regoit les éléves, tourne le bouton du
poste quand la classe commence, ef
inscrit les legons au tableau noir, selon
les instructions que lui donne la « voix
invisible »,

L'auxiliaire est toujours un paysan
évolué, soucieux du bien-étre du
village, et la distinction que lui confére
son titre lui donne encore plus de
poids auprés de ses concitoyens.

Les programmes débutent a six heu-
res moins dix tous les matins, c¢'est-a-
dire avant le départ des hommes pour
les champs. Selon le jour de la se-
maine, |'émission matinale d'une heure
vingt-cing minutes est consacrée a la
lecture, a I'écriture, & I'hygiéne, a l'ins-
truction civique ou religieuse, et les
cours sont toujours suivis d'un bulle-
tin d'informations.

(1) ND.LR.
Saicedo.

Aujourd’hui, Monseigneut

Ce programme est enregistré sur
bande et diffusé de nouveau & 15 h 50
pour les femmes, puis a4 17 heures
pour les hommes qui auraient manqué
I'émission du matin.

Le soir, Radio Sutatenza reprend ses
émissions de 18 h 15 & 21 heures —
mais la classe est terminée. Les pro-
grammes comprennent de la musique
classique et populaire, des informa-
tions, des variétés, des causeries reli-
gieuses, et une demi-heure consacrée
a I'histoire, & la science, aux voyages
en Colombie, ou & des problémes qui
intéressent les paysans.

U NE difficulté consiste a
faire parvenir & Sutatenza les pro-
grammes enregistrés & Bogota. Le
voyage représente un saut de 130 km
de la capitale & la Cordillére orientale
des Andes. Chaque jour de la semaine,
une automobile transporte la cargai-
son d’enregistrements et met plus
d'une heure pour franchir les derniers
30 km, surtout pendant la saison plu-
vieuse, lorsque le brouillard recouvre
d'ouate les vallées, Le but de la der-
niere étape est I'antenne de Radio
Sutatenza et le studio d'émission ins-
tallé dans un batiment proche.

Les textes sont préparés par deux
membres de la mission d'assistance
technique de I'Unesco en Colombie :
Frére Fulgencio et Frére ldinael, tous
deux fréres des Ecoles chrétiennes.
D'origine espagnole, Frére Fulgencio
est un homme d'une quarantaine d’'an-
nées, tandis que son collégue a
soixante-dix ans.

Doyen des experts de ['Assistance
technique des Nations Unies, Frére Idi-
nael est certainement ['un des plus
étonnants. De nationalité francgaise, il
est l'auteur de douze manuels de
classe utilisés dans les écoles de
Colombie.

Frére Fulgencio et Frére Idinael tra-
vaillent & une série de 44 affiches,
dont chacune sera tirée & 10 000 exem-
plaires et distribuée aux écoles radio-
phoniques, comme auxiliaire d'ensei-
gnement de lecture et d’écriture.

Quand les deux prétres commen-
cérent leur travail, en 1953, ils se trou-
vérent devant un terrain a défricher
entiérement. Comme me I'a expliqué
Frére Fulgencio, ils durent élaborer
des auxiliaires d'enseignement pour
une école « dont le maitre est aveugle
et sourd et dont les éléves sont
complétement muets ».

Pour les guider, peu de repéres,
aussi adoptérent-ils une méthode empi-
rique : ils installérent une « école
témoin » & quelques pas de leur
bureau. Cette école n’est pas trés dif-
férente des milliers d'autres écoles
radiophoniques de Colombie. Dans un
coin, il y a le poste récepteur de radio
— les batteries enveloppées dans du
carton — le tableau noir de I' « auxi-
liaire immédiat » et, sur le mur blanchi
a la chaux, une carte de Colombie.

SUITE PAGE 76
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LE SINANTHROPE
CHEZ L’APOTHICAIRE

par G.H.R. von Keenigswald

I.'HOMME du Néanderthal
est le seul homme fossile dont nous
possédons des squelettes entiers. Des
fouilles pratiquées dans des terrains
plus anciens ne nous ont livré que des
restes isolés appartenant a4 des étres
qui avaient péri d'une mort violente.
Nous trouvons encore des os humains
dans des tufs calcaires, dans des cou-
ches de sable ou de gravier, dans des
crevasses de rocher et, enfin, dans
les pharmacies.

C'est sans doute dans ces derniéres
qu'ont été faites les découvertes les
plus inattendues. i ne s'agit évidem-
ment pas de n'importe quelle pharma-
cie, mais uniquement des pharmacies
chinoises. On peut s'y procurer pres-
que tous les spécimens du monde vé-
gétal, animal et minéral de fa Chine.
Parmi les différents médicaments, les
« dents de dragons » jouent un réle
important. Ce ne sont pas, comme on
pourrait le croire, des dents de sau-
riens ou d'autres gros reptiles, mais
des restes pétrifiés de mammiféres
aujourd’hui disparus. Ces « produits
pharmaceutiques » nous ont donné,

G.H.R. VON KOENIGSWALD (République
fédérale d'Allemagne) a fait des recherches
approfondies en Indonésie et dans le sud de
la Chine, ot il a fait d'Importantes décou-
vertes relatives & I'homme de Pékin. Il est
professeur de paléontologie & [funiversité
d'Utrecht (Pays-Bas).

il y a déja plus d'un siécle, un premier
apercu de la faune mammifére de
la Chine et nous ont aidé dans
nos recherches sur {"homme fossile.

Au cours de mes travaux de géolo-
gie, a lava, les « dents de dragons »
ont retenu mon attention. D'ou ve-
naient-elles? De Java ou de Chine?
La réponse ne devait pas tarder : tout
venait de Chine, mais un examen plus
poussé révéla qu'on trouve aujour-
d’hui encore, en Indonésie, des ani-
maux qui vivaient dans la Chine an-
cienne.

. Une surprise nous était réservée par

I'orang-outan, le grand anthropoide qui
vit encore aujourd’hui & Bornéo et
dans le nord de Sumatra. Afin de
savoir si les dents provenaient vrai-
ment de Chine, une visite 8 Hong-kong
fut organisée en 1935. Les grandes
pharmacies du « Western Market »
furent inspectées de fond en comble.

Le résultat fut étonnant : on trouva
des centaines de dents d'orang-outan
et un grand nombre de dents de tapir,
d’ours malais, de pandas, de cervidés,
de sangliers, de tigres et de nombreux
autres animaux. De grands porcs-épics
avaient rongé tous ces os et les ra-
cines des dents, de sorte que nous
n‘avons pu obtenir que des couron-
nes dentaires et qu'il ne nous a pas été
possible de reconstituer une seule mé-
choire entiére. Il était clair que tous

ces spécimens provenaient de la Chine
méridionale.

La plus grosse parmi les dents de
singe présentait une surface lisse au
lieu des fins sillons des dents d'orang-
outan. Dés le début, jétais persuadé
qu'il s’agissait d'une espéce inconnue
de singe de trés grande taille. En pos-
session d'une seule et unique dent,
je donnai une description du « giganto-
pithéque », le singe géant des phar-
macies chinoises. Certains amis ne
voulaient pas me croire | lls trouvaient
que la dent était beaucoup trop volu-
mineuse pour étre celle d'un singe,
et le professeur Weidenreich déclara
d'abord qu’il s’agissait tout simplement
d'une dent d'orang-outan.

Je fis d'autres voyages en Chine et
je trouvai & Canton une splendide mo-
laire de méachoire supérieure puis, dans
une pharmacie de Hong-kong, une mo-
laire intacte de maxillaire inférieur. Ces
deux dents présentaient quelques ana-
logies avec celles de I'homme, et Wei-
denreich, qui avait d'abord manifesté
tant de scepticisme, changea complé-
tement d'avis et crut reconnaitre un
homme géant dans mon gigantopi-
théque. Un anthropologiste allemand
voulait déja le rebaptiser giganthrope
(anthrépos signifie homme et pithékos
singe) et, a4 partir de la machoire, il
en fit une stupéfiante reconstitution.

C'est seulement vingt-deux ans plus

LE DON QUICHOTTE DE LA RADIO (suite de la page 74)

Mais la legon diffusée par le poste
de radio a son origine dans un appa-
reil d'enregistrement tout proche, tan-
dis que Frére Idinael et Frére Fulgen-
cio sont assis tranquillement dans le
fond de la classe et en notent les
péripéties. L'auxiliar inmediato est An-
dré Sacristan, 'opérateur télégraphiste
de Sutatenza.

Chaque affiche subit I'épreuve de
I'école témoin. La premiére, « legon
ne 1 », dut subir 70 modifications, re-
flets des réactions des éléves. L'af-
fiche concernant la lettre « o » com-
porte I'image d'un homme arrondissant
ses lévres pour prononcer, et aussi le
dessin d'une main tenant un crayon.
Mesure prudente, car ainsi le campe-
sino est prévenu qu'il ne doit pas
tenir son crayon comme un ciseau, au
risque de déchirer plusieurs feuilles
de son cahier.

Dans son texte, Frére ldinael évite

les expressions par trop locales, afin
de maintenir un espagnol universelle-
ment compris en Amérique latine.
Ainsi, son matériel peut étre employé
par toute personne entreprenant une
expérience d'école radiophonique.
Les 44 affiches sont prévues pour
six mois de legons, temps nécessaire
pour apprendre a4 un adulte a lire et &
écrire grace a une legon radiophonique
de 25 minutes par jour. Une fois la pre-
miére série terminée, les deux prétres
en entreprendront deux autres, l'une

sur les mathématiques, l'autre sur
I'agriculture et I'hygiéne.
A Sutatenza, on a [limpression

étrange que quelqu'un manque & l'ap-
pel. Rien d'étonnant a cela, puisque
les 200000 éléves de I'école sont
invisibles et souvent inaccessibles, dis-
persés sur une immense étendue,

| faudrait des semaines pour se
faire une idée des résultats obtenus

par les écofes radiophoniques dans la
seule paroisse de Sutatenza. En raison
de l'isolement des montagnards, I'Ac-
cion Cultural Popular a pu les gagner
assez facilement & sa cause; mais il
est impossible d'apprécier leurs pro-
grés au jour le jour. Dans les Andes
de Colombie, Radio Sutatenza est par-
fois le seul lien qui relie les paysans
au monde extérieur.

Les paysans apprennent & lire et a
écrire et ils envoient des lettres &
I'Accion Cultural Popular. Le siége de
I'organisation a Bogota en regoit 150
par jour en moyenne, et ces lettres
constituent une aide précieuse; elles
permettent d'évaluer la popularité des
divers programmes et démontrent en
méme temps combien l'enseignement
des écoles radiophoniques a pénétré
profondément dans le monde, jusque-
la inaccessible, des paysans.

— Février 1955
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